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  ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN


  Uitgeverij N.V. „DE SCHORPIOEN ˮ


  STROMBEEK-BEVER


  ’Waar ging mijn verloren geliefde henen ?

  Altinra, de levende lach,

  Zij, wier ogen schenen,

  Als dauw waarin de nacht omarmt de dag ;

  Zij, die mij niet langer bezingt,

  Die de eeuwigheid inschrijdt,

  Met enkel van liefde,

  Een herinnering, als bloesems verwelkt....


  


  Michael Flannigan kon niet zeggen waar of wanneer hij voor het eerst die woorden had gehoord, noch kon hij hem betekenis verklaren. Hij kon zelfs niet zeggen of het een gedicht of een lied was, hoewel hij toch aan het lied de voorkeur gaf. Want wanneer het tot hem doordrong, eens elke tien jaar of zo, liet het hem niet los en was tevens zo vaag, in een ondefinieerbare taal die hem de indruk gaf van fluisterstemmen die zongen in een wereld die de mensheid nooit had gekend.


  Het was zijn grootste geheim, een geheim dat hij nooit aan een ander had durven verklappen ? Zelfs niet aan Louise, het meisje dat in zijn normale leven zijn simpatie opgewekt had, gevoelens van een gewone man die op zekere dag zou geregeld gaan leven, huwen en een familie grootbrengen, zoals van hem werd verwacht.


  Maar Louise wist, evenals haar vader, doctor Henry Daren, en - velen van hun vrienden, dat naast de normale Michael Flannigan, doctor in de wetenschappen, expert in electronica en testpiloot voor raketten, er een andere Michael Flannigan verborgen was die het evenwicht van alle begrijpelijke dingen verstoorde.


  In zijn jeugd, wist zij, bezat hij reeds een drang naar dwaze ondernemingen. De moderne, stereotype beschaving, waarin hij zich zo dikwijls had pogen te vestigen, was verslagen op een onverklaarbare wijze. Zij had hem niet in een standaardvorm kunnen pressen en een onverstoorbare, ortodoxe geleerde voortbrengen. Louise was ervan overtuigd dat er altijd een verre roep zou zijn van het exotische, de verafgelegen avontuurlijke landen en het onbekende dat aan de overzijde van de purperen bergen en de Zevende Zee ligt, het zij op lichamelijk, verstandelijk of geestelijk gebied.


  Van zodra hij zich ergens gevestigd had, zou hij dadelijk weer weggaan, alsof hij rusteloos zocht naar een ding zonder naam, dat hem voortdurend bespotte en verlokte en hem steeds ontliep. Zuid-Amerika, Azië, Afrika, al de verste uithoeken van de wereld, konden hem niet brengen wat hij zocht.


  Zij had gehoopt dat met de rijpere leeftijd die roep zou vervagen en uitsterven en dat ze hem tenslotte zou kunnen benaderen op de grond die zij kende, maar met de jaren scheen zijn rusteloze geest de grenzen van de aarde zelf te willen doorbreken. En dan, wanneer zij vernam dat hij aangeduid was om haar vader en John Deegan en Ray Gilbert te vergezellen op de maanreis, voelde zij zich opgelucht. Flannigan had heel zijn leven verlangd om naar de maan te gaan. Het scheen zijn vrienden toe dat hij in feite bestemd was om naar de maan te gaan. Dit is het misschien dacht ze. Eens dat hij de bestreving van zijn leven heeft volbracht en letterlijk teruggekeerd zal zijn naar de aarde, zal de drang naar avontuur voorbij zijn.


  Doch indien zij geweten had waar het vreemde avontuur verbleef, dan had ze hem nooit laten gaan - tenminste als ze er iets aan had kunnen doen....


  HOOFDSTUK 1


  ,, Als wij nog meer van die meteoorregen krijgen, zullen wij het moeten opgeven en terugkeren,ˮ zei Daren, terwijl hij verstoord naar het radarscherm keek.


  ,, Aan welke maximum grootte kan de romp weerstand bieden ?ˮ Dit zei doctor John Deegan de zevenendertig jarige astrofysicus, wereldberoemd niettegenstaande zijn jeugdige leeftijd. Een bezadigde, onverstoorbare man en betrouwbaar geleerde, juist het type om best te weerstaan aan de spanning van de verantwoordelijkheid, de ongekende gevaren en de afzondering in een kleine ruimte van een luchtschip dat meer dan duizend dollar per pond gewicht kost. Hij zat in zijn kooi nu, gebogen over een opklapbare schrijftafel, talrijke aantekeningen te maken.


  ,, Ik zou zeggen een centimeter,ˮ zei Ray Gilbert. De dagbladen op aarde noemden hem op dit ogenblik de jonge doctor Raymond Gilbert, natuurkundige, raketspecialist en ballistisch expert, opgewekt, bekwaam en bij-de-hand, met gedachten zo vast als een gyroskoop. ,, Gemiddelde snelheid is genoeg om elke meteor boven die maat voldoende massa te geven om de romp te doorboren.ˮ


  ,, Okay ! ˮ zei Deegan. ,, Nu, wat is gemiddelde snelheid ? ˮ


  ,, Ongeveer de omloopsnelheid der aarde antwoordde Dr Daren. ,, Ongeveer achttien mijlen per sekonde. De meeste vliegen natuurlijk in de richting van de zon en wij reizen naar de nieuwe maan. Dat maakt dat ze grotendeels achter ons aankomen.


  Met onze snelheid van ongeveer tien mijl per sekonde, hebben ze nog een gemiddelde massa-snelheid van acht mijl per sekonde. Ik wou dat wij op de maan konden blijven tot wanneer ze vol is, dan zouden wij op de terugreis dezelfde voordelen hebben. Daar wij echter maar tweeënzeventig uur mogen verblijven, zullen wij het hemels geschut moeten tegemoet vliegen en dan zal de gemiddelde massa-snelheid tegen de romp ongeveer achtentwintig mijl bedragen. De minimum grootte moet hierdoor verminderen en het gevaar doorboord te worden vergroten. Om het vlakaf te zeggen, jongens, wij hebben maar weinig kans op een gelukkige terugreis.


  Tot nu toe hebben wij er nog niet aan gedacht wat er gebeuren zou als een meteoor van redelijke afmetingen ons zou treffen.


  Natuurlijk helpen radar en automatische korrektie om de gevaarlijkste te ontwijken, maar er zijn te veel meteoren in de ruimte.ˮ


  ,, Het ziet er naar uit,ˮ zei Deegan, ,, alsof onze eerste reis ook de laatste zal zijn voor minstens twintig jaar. Men zal het meteorenprobleem nog beter dienen te bestuderen. Misschien zullen wij ertoe komen om de zwaartekracht te onderwerpen, met lagere snelheid vliegen en superplaten vervaardigen voor de romp.ˮ


  ,, O ! ˮ riep Gilbert uit, met een snelle glimlach naar zijn makkers. ,, Wat het zwaartekracht probleem betreft, zal men nog tien jaar langer moeten zoeken. Niet te veel toekomstbeelden, makker ! ˮ


  Doctor Daren glimlachte niet. Hij sprak traag en voorzichtig, terwijl hij ieder aandachtig observeerde.


  ,, Voor mij zal het minstens vijftig jaar duren vooraleer er nog een bemand ruimteschip hier komt,ˮ zei hij. ,,Je vergeet dat zonne-uitstralingen en kosmische verschijnselen hier legio zijn. Weet je wat mijn instrumenten vertellen ? ˮ


  Deegan en Gilbert verbleekten enigszins, wanneer ze de oude geleerde aankeken. En zelfs Flannigan keek op van zijn periskoop om te luisteren.


  ,, Zij zeggen dat ons reiskaart je voor deze reis duur betaald is en dat niemand anders in de toekomst dezelfde prijs zal willen betalen.ˮ


  Daren’s toehoorders wisten dat het de radioloog aanzienlijk moeite kostte om uit te brengen wat hij te zeggen had.


  ,, Wat is het, Henry ? ˮ vroeg Gilbert.


  ,, Ja, we kunnen het aanhoren,ˮ zei Deegan.


  Flannigan zat daar stil aan zijn periskoop en keek naar doctor Daren.


  ,,Ik wil je duidelijk maken,ˮ vervolgde deze laatste, ,, dat de instrumenten niet liegen. Het is een feit dat wij reeds aan voldoende straling hebben bloot gestaan om ons volledig onvruchtbaar te maken....ˮ


  


  


  Er volgde een lange stilte. Deegan had twee kinderen Zijn voorhoofd trok in rimpels en in dacht aan Gilbert die pas gehuwd was en aan Flannigan die verloofd was met Daren’s dochter Louise. Gilberts mond viel wijd open met een uitdrukking van spijt en koude zweetdroppels parelden op zijn voorhoofd. Hij luisterde naar het gedempte „ping !” van kleine stofdeeltjes van meteoren die de romp troffen en slikte een grote brok door zijn keel. Flannigan echter was zonder uitdrukking, tenzij een nauwelijks merkbaar spannen van zijn kaakspieren.


  ,, Bestaat er nog enige reden om voorwaarts te gaan ? ˮ vroeg Deegan toonloos.


  Daren zuchtte, wreef een grijze haarlok van zijn voorhoofd en antwoordde : ,, Je weet welke massa geld de regering in deze expeditie gestoken heeft. Wij moeten aanspraak maken op de maan in naam van de Verenigde Naties. Dat is het voornaamste politieke doel. Belangrijker nog, vanuit een wetenschappelijk standpunt gezien, is mijn onderzoek naar de kosmische stralingen. De instrumenten bevatten reeds waardevolle gegevens. En er is nog meer, veel meer te verzamelen. Eigenlijk zullen wij later hierheen op afstand geleide raketten moeten afschieten met nieuwe types van instrumenten om de nieuwe dingen die wij hier ontmoeten en waarvan wij niet wisten dat ze in de interstellaire ruimte bestonden, of waar ook, op te vangen.ˮ


  ,, Daar is je antwoord dan,ˮ zei Gilbert.


  ,, Laat de robotruimteschepen die karwei opknappen. Ik ben er voor terug te keren, terwijl hiervoor nog een kleine kans bestaat !ˮ


  ,, Ik ook,ˮ zei Deegan.


  Doctor Daren trok zijn wenkbrauwen spottend samen en keek betekenisvol naar Flannigan. Alle drie keken ze naar Flannigan. Hij was de leider niet van de expeditie, doch de piloot, het enige lid der bemanning die het schip betrouwbaar kon behandelen voor het starten en landen. Hij was een wetenschapsmens op zijn gebied en waarschijnlijk realistisch genoeg, doch hierbuiten was hij plots zo geheimzinnig geworden als de veelfacettige ledige ruimte zelf. Er lag iets over de in de ruimte vliegende Michael Flannigan dat hem merkte als een gedoemd man.


  Zij konden het niet zien in zijn gebronsd en hoekig gelaat, maar onder een weerbarstige lok zwart haar, daar onder dikke, zwarte wenkbrauwen schitterde een ongewoon paar diep blauwe ogen. Een wildheid, een wanhopige rusteloosheid, een bijna bovennatuurlijke hang naar het onbepaalbare. Soms had het zich verborgen achter een soort stille en uitdagende lach, maar hier buiten op de onbetreden sterreweg naar de satelliet van de aarde, hierbuiten waar het machtige onbekende het gezond verstand overviel en klare vorm blies in hun bekrompen, menselijke angsten, zagen zij dat dit tot uiting kwam in Flannigans ogen in een vastberadenheid die alle menselijke en natuurlijke machten uitdaagde om deze te dwarsbomen.


  Flannigan grijnslachte als hij antwoordde op de onuitgesproken vraag.


  ,, Weet je wat Columbus zei ? ˮ


  ,, Verder zeilen ! Verder zeilen ! ˮ zei Deegan verstoord. ,, Maar Columbus had een kans en hij worstelde maar met enkele duizenden mijlen water. Wij tarten het noodlot, Mike ! Wees verstandig ! Ik ben ervoor dat we terugkeren.ˮ


  ,, Dat zijn al twee stemmen,ˮ zei Flannigan. ,, En wat zeg jij, Dr. Daren ? ˮ


  ,, Ik ben een oude man,ˮ wedervoer Daren, met een trieste maar welsprekende glimlach.


  ,, Zijn we dit niet allemaal ! ˮ beet Gilbert. ,, Laten we terugkeren. Waarop wachten we nog ? ˮ


  ,, Op Michael Flannigan,ˮ antwoordde Deegan en er lag kilte in zijn toon terwijl hij naar de donkere Ier staarde.


  Nu sprongen Flannigans kaakspieren naar voor, hard en gezwollen, onder een daglange baard. Hij staarde hen allen aan met zijn rug naar het controlebord gekeerd. Grote, gespierde handen grepen langs beide zijden het paneel vast, in een onmisleidbaar gebaar van bezit. Hij was een sterke man en kon hen allen de baas.


  ,, Luister,ˮ zei hij. ,, Het kwaad is gebeurd. Wij zijn steriel. Geen kinderen, geen gezin. Dit weten wij nu. Maar wij leven en wij zijn in de ruimte. Het is een gevaarlijke reis, wij wagen ons leven elk ogenblik. Welnu, had je een reis van het Agentschap Cook verwacht ? Wat we nu doen is een belangrijke historische gebeurtenis. Er kan wel een halve eeuw verlopen vooraleer zulke poging hernieuwd wordt. Wij staan in verbinding met de aarde. We kunnen zeggen wat we hier ontdekken. Deze gegevens alleen zijn reeds honderd levens waard. En we kunnen er nog steeds zonder letsel afkomen. Aldus zeg ik, wij gaan naar de maan ! ˮ


  Doctor Daren zou fier geweest zijn op z’n toekomstige schoonzoon, ware hij niet in de war gebracht door een eigenaardige indruk. De anderen voelden dit ook, maar konden er geen verklaring voor vinden : dat Michael Flannigan boven alles in zijn leven begeerde op de maan te komen, levend of half dood, met of zonder zijn makkers. Hij moest, hoe dan ook, op de maan komen. Waarom dit zo was, kon hij zelf niet eens verklaren, dat wisten zij.


  ,, Michael,ˮ zei Daren,,, ik ben de verantwoordelijke leider van deze expeditie. Veronderstel dat ik je het bevel geef om naar de aarde terug te keren - nu ? ˮ


  Flannigans blik ontmoette kalm de dreigende ogen van Deegan en Gilbert.


  ,, We zouden naar de maan gaan,ˮ antwoordde hij, ,, en ik zou de gevolgen trotseren.ˮ


  Deegan stond op, met gebalde vuisten.


  ,, Dat is muiterij ! ˮ riep hij.


  ,, Nog niet,ˮ bracht Daren in en vroeg om stilte. ,,Ik heb het bevel om terug te keren nog niet gegeven. Ik wou enkel weten waar we voor stonden. Feit is dat ik sterk aanbeveel om de poging te wagen. Laten we verder gaan.ˮ


  Mopperend gingen de twee mannen terug aan het werk. Maar Gilbert stond lang genoeg stil om liefdevol te kijken naar het op de wand naast zijn kooi hangend portret van een meisje en zijn ogen werden rood. Het was zijn jonge vrouw.


  Zelfs als hij dit avontuur overleefde, zouden er geen kinderen zijn....


  Flannigan sliep voor de eerste maal sinds zij vierentwintig uur geleden vertrokken waren. En hij droomde, doch het was geen droom van een sterveling. Hij was Gur. In zijn aderen vloeide goddelijk bloed en hij was machtig, toen de aarde nog jong was.


  Het was de aarde van eonen geleden, vóór de grote wereldramp.


  Enkel het mooie kleine rode volk en de vreemde groene mensen leefden er dan. De fijnbesnaarde, muziek en lach minnende roden waren de oorspronkelijke bewoners van de aarde. Zij zouden hun sagen nalaten, vertellingen over kleine mensen, feeën en elven.


  Het ras der groene mensen was lang geleden van de sterren gekomen en had vergeten hoe het de ruimte opnieuw kon doorkruisen. Het waren de herrieschoppers, de overweldigers die de rode mensen levend offerden aan hun kille, stenen goden.


  Maar een kataklisme bedreigde het zonnestelsel. Een groot hemellichaam naderde de zon en aardbevingen en moordende stormen teisterden de aarde. Het rode en het groene volk, wendde zich tot zijn goden en bad.


  Dan was hij gekomen – Gur, Brenger van de Koepel. Reizend in zijn ruimteschip had hij de nood van de aarde ontdekt : Hij was bij de aardlingen gekomen als een reus, een schitterende god-mens vol krachten en met een intelligentie die hun begrip te boven ging. Hij zei hun dat de zon zeer heet zou worden. Haar vlammen zouden de aarde doen smelten en in lava veranderen en alle leven zou vernietigd worden. Eonen zouden voorbijgaan eer de aarde opnieuw leven zag.


  Aldus gaf hij de Koepel aan het rode volk en zij gingen erin, naar de andere dimensie en deze grote, eindeloze wereld daarbinnen waar zij veilig zouden zijn voor de grootste sterrenhitte. want de Koepel was onverwoestbaar.


  En de groene mensen waren tot bij Gur gekomen hadden hun bebloede oorlogstuig neergelegd en beloofden hun levenswijze te veranderen en de rode mensen in vrede te laten, indien Gur hun wou toelaten om in het Land van de Koepel te wonen.


  Hij had hun dit toegestaan en gezegd dat ze slechts één wet moesten onderhouden en nooit overtreden. Deze enkele wet, zowel voor groenen als voor roden was dat er steeds vrede en vrijheid zou heersen. In ruil zouden zij daarvoor zekerheid en eeuwig leven genieten in het verborgen, geheime land, het Land van de Koepel. Indien zij ooit zijn bevel niet zouden naleven, dan zou hij, of zijn zoon, of zijn kleinzoon in de toekomst terugkeren. En hij zou de Wreker genaamd worden.


  Wanneer de ramp kwam, ging Gur zelf de Koepel binnen en verbleef ongeveer een eon bij de volkeren die hij gered had. Terwijl de aarde in de smeltkroes van het hemelse vuur in een warrelende bol lava veranderde,bleef de Koepel onaangetast en het leven ging daarbinnen onverstoord verder. Zelfs wanneer de veranderingen die op aarde plaatsgrepen zo heftig waren dat er een groot stuk van de planeet weggeslingerd werd, waarin de Koepel zich bevond en satelliet werd, wisten de bewoners van het Land van de Koepel het niet eens. Want daar, op de twee continenten in de eindeloze zee van hun ver borgen wereld was het leven zeker en eeuwig.


  Er waren er die stierven door ongeval, wat zelden voorkwam en af en toe werd er een kind geboren, doch de meesten van de oorspronkelijke bewoners waren, nog steeds jong wanneer Gur van hen wegging.


  Hij wou hen niet verlaten, want hij had liefde opgevat voor de schoonste van de dwergvrouwen, koningin van het roodhuidige volk. En zij had hem ook lief. Groot was haar smart in die dagen wanneer ze vernam dat Gurs tijd in de Koepel voorbij was en dat hij om redenen die zij nooit zou begrijpen verplicht was verder te reizen in de Leegte daarbuiten waar de sterren een nieuwe vruchtbare aarde en haar koude satelliet zonder lucht, waar de Koepel lag, beschenen.


  Gur liet de rode mensen in het bezit van één continent van deze verborgen wereld, en de groene mensen in het bezit van het andere. Hij herinnerde hen opnieuw aan zijn gebod in verband met vrede en vrijheid en ging dan heen om nooit meer gezien te worden.


  Maar Flannigan, in zijn droom, zag in het verborgen land, op het continent van de rode mensen een grote woestijn, een verlaten wildernis met een eindeloze rij bergketens van blauwe leisteen.


  Deze bergketens hadden onbeklimbare wanden en wie er zijn weg verloor, was verdwaald voor eeuwig. Hier was het dat de rode mensen kwamen wanneer zij moe waren van tweemaal tienduizend jaar of langer te leven. Dit was de Eenzame Wandeling, die naar eeuwige slaap leidde. En hier zag hij Gurs geliefde, de droeve koningin van het rode volk. Zij was het die daar alleen wandelde en hij hoorde, niet in zijn eigen geest maar in die van Gur, de klank van gedempte stemmen die voor hem zijn eigen klaaglied zongen :


  


   ,, Waar ging mijn verloren lief henen ?

   Altinra, de levende lach,

   Zij, wier ogen dauw schenen Waarin de nacht omarmt de dag ;

   Zij, die mij niet langer bezingt,

   Die de eeuwigheid in schrijdt Met enkel van liefde

   Een herinnering, als bloesems verwelkt.ˮ



  


  


  Flannigan schrok wakker en vond Daren bezig met zijn gezicht af te drogen met een kleine handdoek uit de verbandkist. Deegan en Gilbert, bleek en ontdaan, keken verbijsterd over zijn schouders.


  ,, Wel Michael,ˮ riep de oude geleerde uit, ,, je smelt van het zweet ! Wat voor nachtmerrie was dat ? Je hebt daar uren in je zelf liggen mompelen en steunen ! ˮ


  Flannigan kwam rechtzitten en staarde zijn makkers met opengesperde ogen aan, als een gek.


  ,, Er is meer ! ˮ riep hij wanhopig en hij dacht aan het lied dat hij had gehoord. ,, Er volgt nog een deel ! ˮ


  ,, Op wat ? Op je droom ? Wat was het ? ˮ Flannigan schudde zijn hoofd helder.


  ,, Ik - ik denk dat het een droom was,ˮ zei hij. ,, Ik geloof dat ik ruimte-dronken word.ˮ


  Gilbert lachte zuur.


  ,, Je bent niet alleen,ˮ zei hij. ,, En wij hebben nog zesendertig uur voor de boeg ! ˮ


  HOOFDSTUK 2


  Na deze wonderbare, verwarrende droom bleef Flannigan zwijgzaam en zijn makkers lieten hem alleen met zijn gedachten - en zijn periskoop. Hij bracht de tijd door met naar de maan te staren, die thans zo groot scheen als de lichtende aarde achter hen. Hij wist dat de ballistiek een landing eiste in het zuidelijke deel van de Mare Serenitatis, maar hij wist ook dat dit voor hem de verkeerde plaats was. Ergens in deze dorre wereld - riep de Koepel hem. Maar waar ?


  Het was op het einde van de tweede dag dat de meteoor hen trof.


  De radarcompensator kon de wolk waardoor zij vlogen niet afleiden en een stuk ijzer zo groot als een ping-pong-bal drong glad door de romp. De lucht begon weg te gieren langs twee openingen, een aan elke kant van de enige hut waarin de bemanning zat.


  Doch zij waren erop voorbereid. In minder dan vijf seconden hadden zij rubber kleefpleisters over de gaten geplakt en de luchtdruk van binnen hield ze op hun plaats. Stekelige ijsvingers kwamen rond de pleisters waar de vochtigheid in de lucht in contact kwam met de ijzige koude van de buitenruimte, terwijl het getroffen schip steeds verder raasde.


  Zonder een woord te spreken gingen ze aan het werk en lasten kleine staalplaten over de openingen. Dan wendde Gilbert zich tot Dr. Daren. Zijn gezicht was lijkbleek.


  ,, Laat ons terugkeren,ˮ eiste hij. ,, Ik heb er genoeg van ! ˮ


  ,, Ik ook ! ˮ viel Deegan in. ,, Komaan, weg van hier ! Er zijn nog meer van die dingen hierbuiten en indien we ooit nog heelhuids thuis geraken, mag men van een mirakel spreken.ˮ


  Daren knikte toestemmend. ,, Wij mogen van geluk spreken dat niemand van ons door die meteoor getroffen werd. Ik meen dat wij best doen terug te gaan. Wel Flannigan ? ˮ


  Flannigan keek langzaam van zijn instrumenten op, draaide zich om en keek hen strak in het gezicht.


  Hij liet zijn zware handen kletsend neerploffen op zijn knieën en zijn ogen boorden zich in deze van Daren.


  ,, Neen,ˮ zei hij op effen toon, maar het was duidelijk genoeg. Darens gezicht werd strak. ,, Ik heb het bevel hier,ˮ zei hij. ,, Gij zult koers zetten naar huis ! ˮ


  ,, Neen ! ˮ


  Op dat ogenblik bracht Gilbert de moersleutel die hij had verborgen gehouden in actie. Hij kwam zwaar op Flannigans voorhoofd terecht. De Ier sloot de ogen en hij viel op de grond, terwijl donker bloed uit de diepe snee tussen zijn donkere wenkbrauwen gutste.


  Zij hadden geen tijd om er spijt over te hebben. Beide mannen wisten dat Gilbert niet het inzicht had hem te doden. Geweld was gerechtvaardigd omdat Flannigan gemuit had.


  ,, Denk je het tuig te kunnen besturen ? ˮ vroeg Deegan aan Gilbert nadat ze Flannigans lichaam opzij hadden geschoven.


  ,, Ik zal wel moeten. Maar het zal uren duren om genoeg te vertragen om rond te draaien. Met onze extra brandstof zullen wij met de aardbasis contact op moeten nemen voor ballistische aanduidingen.ˮ


  ,, Goed,ˮ zei Daren, ,, maar zet er spoed achter.ˮ Zijn gezicht was pijnlijk vertrokken toen hij naar de neergevelde Flannigan keek....


  Doch Flannigan was niet dood. Hij was bewusteloos en zijn geest dwaalde ver weg.


  En opnieuw hoorde hij deze feeërieke stemmen een episch lied zingen.


  Waar dwaalt Jith’loor nu,

  De vreugdevolle heerser, onze koning,

  sinds eeuwen verdwaald ?

  Waar gaat hij met Ank’torna,

  de geliefde koningin, zijn beminde ?

  - geen bard heeft het verhaald !

  Wie liet het zilveren fluitgezang

  van Rah’doorjeen, de speler,

  in onze harten vergaan ?

  Wie luidde voor hem de dodenzang

  Op de vooravond der tranenen

  deed hem van ons weggaan ?

  Wij zullen de myriaden kinderen

  van leven, liefde en lach

  niet langer kunnen bekijken

  Op de top van de Mag’dur of van de Kild’rn,

  Op de bloemenvelden van de Raj’dur.

  Het zijn allen koude lijken ! ˮ


  Flannigan voelde zich aangetrokken door deze vreemde klaagzang door de ruimte en de tijd, in het veraf gelegen verborgen land....


  



  Djik’ri hield zijn sterke speer werpensgereed en hij zette oordeelkundig zijn kimblor-houten schild neer. Hij wachtte kalm de nijdige aanval van de Zat af die hem gezien had. Had hij geen d’nkun’ror vrucht geheel over zijn lelijke snuit met vier slagtanden doen open spatten ? Geen andere krijger-jager van Serin-Gor zou het gewaagd hebben om alleen de vlugge, achtpotige Zat na te jagen dan Djikn Kinri over wie de barden in het land reeds liederen samenstelden voor de toekomstige eonen.


  Opgewonden grinnikte hij wanneer zijn scherpe ogen deze van de Zat ontmoetten.


  Aanvallensgereed kroop het op het bospad voorwaarts en scheen hem voor zijn maaltijd uitgekozen te hebben. Zijn harige snuit en zijn wilde rode ogen zagen er nog verschrikkelijker uit door de grote, kwijlende muil die voortdurend opengesperd bleef door de op zwaarden gelijkende slagtanden.


  Plots krijste het als een gek en liep als de wind op zijn spichtige ledematen op zijn kleinere tegenstrever toe. Doch Djik’ri week geen duimbreed. Zijn grootste wapen was onvervaardheid en daar de Zat gewoon was door vrees zijn slachtoffer te verstarren, was hij reeds kwetsbaar door deze onverwachte techniek.


  Djik’ri doorstak het monster met zijn speer en sprong opzij terwijl het stierf in een bloedige razernij.


  De jonge jager glimlachte gelukkig bij het zien van de afmetingen van zijn prooi. Hoewel Djik’ri groter en sterker was dan zijn stamgenoten, de Serin-Ni, maakte dit geen verschil uit in dit geval. Het doden, zonder hulp, van deze reusachtige Zat bewees dat hij een machtig jager was. Maar Djik’ri wou zich in de eerste plaats zelf overtuigen van zijn kunde. De anderen mochten denken wat zij wilden. Hij zou spoedig volwassen zijn en hij had belangrijke, moedige en gewaagde plannen die eens de hele Gra’ghr wereld zouden kunnen op stelten zetten.


  Hij wendde zich om en keek opgeruimd over de bloemenvlakte van Raj’dur, langs de beboste hellingen van Mag’dur en naar de glinsterende witte stenen stad Rurz’tlid en naar de blauwe uitgestrektheid daarachter, Ces’son Nar genoemd, de Grenszee. Hij rekte zijn volle atletische gestalte en zette een hoge borst. Wat was het goed te leven in deze mooie wereld. Vannacht zou hij Gur bedanken voor al de wonderen van dit leven die hij kon genieten.


  Plots kwam er vanuit de stad een onharmonisch geluid aanzwellen. Djik’ri kende dit vreselijk geluid maar al te wel, doch hij trachtte met bovenmenselijke wilskracht zichzelf te overtuigen, dat hij het niet gehoord had.


  ,, Neen ! Heer God Gur !ˮ riep hij ten hemel met plots verdriet. ,, Laat de zwarte Klok van Urg niet verder luiden ! ˮ


  Maar ogenblikkelijk daarna hoorde hij het geluid opnieuw en hij kon niet langer loochenen dat Urg aangebroken was. De gevreesde klank galmde over het land als een vloedgolf en verdronk alle levensmoed en alle hoop.


  Droefgeestig wreef Djik’ri zijn speer schoon en maakte zich klaar om naar huis te gaan en vergat zelfs de formidabele Zat die hij had geveld. Hij dacht aan zijn volk en hun bezwaarde harten bij het horen van de Klok van Urg. En hij dacht aan zijn zuster, Mnir’sr Nikin’ra, koningin-heerseres van Serin-Gor. Zij bijzonder zou diepe smart kennen.


  Hij moest haar troosten.


  Vervloekte Urg ! Eens zou hij, Djikn Kinri de Jager, zoon van Jith’loor, aan deze eeuwenoude wet een einde stellen en Urg zou dan nooit meer bestaan. Terwijl hij langs het jagerspad afdaalde, door de kleurige Raj’dur vlakte, wapperde zijn groen-blauw haar in de wind en zijn inktzwart oog staarde uitdagend naar de tempel waaruit het droevig bericht had geluid dat Urg het seizoen van de Dood. was aangebroken....


  Mnir’sr Nikin’ra, de Koningin, gekend onder haar toegenegen vrienden en haar onderdanen als Mnir’ra, lachte gelijk een gelukkig kind. Het gazeuse ntik’a water borrelde rond haar als een verblindende wolk van parels in het heldere gele licht van de vier zonnen van Gra’ghr. Het verwarmde haar naakte lichaam, monterde haar op en prikkelde haar terwijl zij zich door de watervallen liet meevoeren in een wedstrijd met Djur Djinri, de Zwemmer.


  Al de inwoners van Serin-Gor waren geboren zwemmers, doch zij zwommen het best in het warme, borrelende water aan de bron van de rivier Toor, die door de schitterende stad Rurz’tlid vloeide. En nooit waren ze meer enthousiast dan wanneer de jonge koningin deel nam aan hun sport. Het rode volk zwom, sterke mannen en mooie vrouwen, zonder schaamte als verdienstelijke eigenaars van het paradijs waarin zij woonden.


  ,, Mnir’ra kan met Djinri wedijveren,ˮ schreeuwde een koor van jonge mannen en vrouwen op het einde van de strijd, waar de rivier in de zee vloeide.


  De mededingers kropen op de grote, warme witte rotsen nabij de stenen brug die naar het paleis leidde. Een dozijn behulpzame handen trokken hun koningin op het droge.


  Mnir’ra lachte triomfantelijk omdat zij Djinri, de kampioen, in bedwang gehouden had. Zij lachte van pure levensvreugde versterkt nog misschien omdat ze wist dat zij de grootste schoonheid in het land bezat.


  Haar zachte huid was niet zo roodachtig als deze van de andere meisjes, doch had een bijzondere schelprose kleur. Haar haar was zo blauw als de zee en reikte bijna tot haar middel. Haar dienaressen legden een wit kleed om haar schouders en begonnen haar weelderig haar te kammen en te borstelen terwijl zij voor allen die haar klare piepstem konden horen begon te zingen. Mnir’ra de Zangeres zong het Levenslied :


  ,, Wij bezingen het leven met opgeheven blik

  Schitterend van geluk en jolijt ;

  Er is geen strijd ; wij genieten met volle teugen

  vandaag en voor altijd.

  Onze vreugdevolle levens- en liefdeskoren

  Weerklinken door de oneindigheid

  Naar de purperen Ral, de snelle maan daarboven

  Die het zingen van ons volk kan horen.ˮ


  



  Bamm-mm-m !


  Het zingen hield op.

  



  Bamm-mm-m !


  Lachende gezichten werden bleek en alle ogen keken naar de grote tempeltoren langs de rivier.

  



  Bamm-mm-m !


  ,, De Klok van Urg ! ˮ riep Djinri spijtig.

  



  ,, O gehate Urg ! ˮ riepen anderen. ,,Hoe werpt die Urg een schaduw op het pad van licht ! Het is een vervloeking ! Dit moest niet bestaan !ˮ


  Allen bedekten hun sierlijke vormen met hun badmantels en namen afscheid van de jonge koningin. Droefheid had hun besprongen gelijk een dodelijke, nachtelijke Kran’jandoon die hen verstrikte in zijn onontkoombaar web. Deze schaduw van de dood zou zich voor zes purperen manen over het land van Serin-Gor uitstrekken.


  Koningin Mnir’sr Nikin’ra sprak geen woord meer. Het tampen van de klok van Urg hield aan terwijl zij droevig naar het paleis terug wandelde. Daar werd zij in rouwklederen gehuld in teken van de Urgtijd en trok zich eenzaam in de tuinen terug.


  Ze weende bitter uit protest tegen de wet van Urg. Terwijl zij daar bij de fontein zat en weende, begonnen enkele koninklijke barden op de toren van het paleis, het gezicht naar de ondergaande zonnen gewend, hun snaarinstrumenten te bespelen en zongen de traditionele Urgzang.


  De droeve, trillende noten, het klagend gezang van de barden en de levendige voorstelling van de taak die haar te wachten stond om reden van de wet van Urg deden Mnir’ra snikken van verdriet. Zij moest zelf binnen de zes manen honderd jongelingen en honderd meisjes aanduiden om zich gereed te maken voor het schip van de groene mannen, de bloeddorstige Bi’djar-Ri over de Grenszee. Deze jonge lieden behoorden niet tot dezen die reeds langer dan mensengeheugenis leefden. Zij moesten zijn zoals zijzelf en haar broeder Djik’ri - pas geboren en tot rijpheid komend. Zij zouden voor de bloedige stenen goden der groene mannen geofferd worden. Zij dacht bitter aan het verraad van de vijand. De oude wet van Gur Brenger van de Koepel, luidde dat er eeuwigdurende vrede en vrijheid zou zijn tussen rode en groene mensen. Anders zou de zoon van Gur, de Wreker, terug door de Koepel komen. Zij betwijfelde of de groene mannen nog aan deze legende geloof hechtten.


  Doch Mnir’ra zag in het opzet van de groenen reeds een uitweg, indien de Wreker ooit werkelijk moest komen. Want onder de wet van Urg, door onderlinge overeenkomst opgemaakt tussen de roodhuidige Serin-Ni en de groene Bi’djar-Ri bleef de vrede en de vrijheid bestaan, zij het enkel in naam. Vele eeuwen geleden hadden de Ni’djar-Ri gedreigd het Rijk van Serin-Gor te overrompelen tenzij de roden akkoord gingen om hen op gestelde tijden de slachtoffers voor hun plechtigheden te bezorgen. Dit, zeiden ze, zou er toe bijdragen om de vrede te bewaren en de Serin-Ni zouden alzo hun onafhankelijkheid behouden.


  Mnir’ra overwoog dat indien de priesters van de rode mensen van Gur waarachtig vertrouwen in de belofte van hun God - dat hij, of zijn zoon of zijn zoons zoon zou terugkomen in geval van oorlog, - hadden betoond, de wet van Urg nooit uitgevaardigd zou zijn. Maar zij hadden weinig geloof in die dagen, zoals nu, en zij waren bang voor de groenen. Zo was de wet deel gaan uitmaken van hun bestaan. Om de honderd purperen manen luidde de klok van Urg de dood over Serin-Gor.


  Volgens deze oude onverbreekbare wet moesten zij een afgrijselijke tol voor hun vrijheid betalen. Door de huidige leider van de Bi’djar-Ri, Gon’sr Lit’ri, werd de wet nog drastischer. Sommigen vermoedden wel dat Gon’ri de Krijger wel eens het verbond zou breken en Serin-Gor veroveren.


  Want hij geloofde niet in de oude legende.


  Hij dacht er enkel aan zijn hongerige goden goed te stemmen. Onder hem zou men geen geluk kennen en de offers zouden nog talrijker worden. Zolang hij het verbond niet brak, was de schatting opgelegd door de wet van Urg nog het geringste kwaad van beide maar het bedrukte Mnir’ra wanneer zij aan haar verantwoordelijkheid dacht als koningin van het land.


  ,, Het is treurig,ˮ zei een diepe stem achter haar, ,, maar ge hebt de kunst om iets nuchter te beschouwen nog niet geleerd, Koningin Mnir’ra.ˮ


  Mnir’ra wendde zich om en keek in de koele ogen van Zrand’lir Nzinri, Hogepriester van Gur. Hij was haast zo groot als haar broer Djik’ri, doch hij was mager en leek hongerig zodat hij haar meer deed denken aan de tijd van Urg dan aan de honderd manen van het leven die er tussen kwamen. Steeds in deze tijd had Zrand’ri meer belangstelling voor zijn ambt. Hij luidde steeds de Klok van Urg wanneer de honderdste purperen maan ondergegaan was.


  ,, Wat moet zijn zal zijn,ˮ zei hij. ,, Kunt ge uw geest niet genoeg beheersen om de feiten te nemen zoals ze zijn. Het is zo dwaas u elke keer te laten leiden door deze opstandige gevoelens. Als koningin moet ge sterk zijn en de wet in ere houden, zoals uw vader, Jith’loor en uw koningin-moeder vóór u deden. Morgen moet ge de loten klaarmaken die zullen getrokken worden.ˮ


  Mnir’ra trachtte haar tranen te drogen doch zij liepen nog meer over haar wangen.


  ,, Dat Gur mij genadig zij ! ˮ riep zij.


  ,, Maar ik vervloek de wet van Urg ! Op die wijze houdt men niet het oude gebod ! Het is een godslastering ! In u, Zrand’ri, kan ik niets anders zien dan een aanbidder van de harteloze goden van de Bi’djar-Ri, want gij zoekt zo ijverig om de onschuldige slachtoffers te verzamelen.ˮ


  Zrand’ris gelaat werd donker bij deze woorden. Hij richtte zich op, groot en weerzinwekkend in zijn donker gewaad en staarde met rechtmatige verbolgenheid op Mnir’ra neer. Hij hief zelfs de hand op om haar te slaan, maar aarzelde dan, omdat hij zich herinnerde dat de paleiswacht zeer aan de koningin gehecht was.


  ,, Wie spreekt er van godslastering ! ˮ schreeuwde hij. ,, Welke wraakroepende woorden zijn dit in de mond van een koningin ! Ge moet naar de tempel komen en Gur bidden om deze woorden uit het Boek des Oordeels, waarin zij zeker tegen u geschreven zijn, uit te wissen ! ˮ


  ,, Indien ik in de tempel of gelijk waar bid,ˮ riep Mnir’ra, ,, dan zal het zijn om Gur te smeken de vloek van over dit land weg te nemen.ˮ


  Zrand’ri besloot zijn tactiek te veranderen. Hij kalmeerde haar en trachtte haar te overreden.


  ,, Bemint gij dit schone land niet ? Ge zoudt toch niet willen dat Gon’ri het overvalt en verwoest en ons tot een volk van slaven maakt ? ˮ


  ,, Neen,ˮ zei Mnir’ra hulpeloos. ,, Maar eens moet Serin-Gor sterk genoeg worden om de Bi’djar-Ri ten val te brengen, en dan....ˮ


  ,, Die dag komt nooit,ˮ glimlachte Zrand’ri. ,, Gij zijt kinderen van spel, zang en dans.


  Gij kent niets van nijverheid en vooruitgang. Anders zoudt gij nu reeds grote schepen hebben om de zee over te steken en metalen bogen voor uw pijlen om degenen die de tol van Urg komen opeisen terug te slaan.ˮ


  Mnir’ra kon de superioriteit en de sterkte van de gehate vijand niet loochenen. En ze kon ook geen middel vinden om hem te overwinnen.


  ,, Gij moet verstandig zijn en uw plicht doen,ˮ zei de hogepriester van Gur. Doch hij dacht meer dan hij onder woorden bracht.


  Er was niemand in het land van Serin-Gor die de geheime gedachten van Zrand’ri kende, waarschijnlijk omdat niemand zich zulk verraad kon indenken. Ook Zrand’ri was Urg beu, doch niet omdat het hem griefde dat het land van jongens en meisjes beroofd werd. Het was omdat hij naar macht verlangde over het land. Hij wou koning worden in de plaats van Djikn Kinri, die vlug volwassen zou zijn en de troon van zijn zuster overnemen. Hij had reeds een geheim plan uitgebroed, dat Gon’ri de Krijger welgevallig was en waardoor hij de steun van de groenen kon krijgen om de troon van Serin-Gor te bemachtigen.


  ,, Tot ziens, mijn koningin,ˮ zei de priester plots, want hij had Djik’ri de Jager, met grote passen de poort van de tuin zien binnenkomen. En hij wilde met deze heetgebakerde opschepper zo weinig mogelijk woorden wisselen. Vlug liep hij langs een zijingang de tuin uit.


  Mnir’ra keek naar haar broeder op met een droeve, doch verwelkomende glimlach.


  Zij strekte de hand uit en drukte stevig de zijne.


  ,, Djik’ri,ˮ zei ze, ,, je bent mijn enige troost in deze donkere tijd. Ik heb zo’n behoefte aan jou! ˮ


  Djik’ri legde zijn harde, gespierde hand op haar fijn, blauw haar en streelde haar lokken. Hij had haar speciaal gevraagd het nooit te laten afsnijden en nu golfde het over haar rug als een zee van schoonheid.


  ,, Mnir’ra, ik wil je helpen,ˮ zei hij.


  ,, Sinds de Klok van Urg begon te luiden heb ik aan veel dingen gedacht. Ik doodde een reuze-Zat vandaag, weet je.ˮ


  Mnir’ra keek hem bezorgd aan. ,, O, Djik’ri, hoe dikwijls heb ik je niet gevraagd om je leven zo niet te wagen. Waarom doe je dit ? ˮ


  Djik’ri keek stroef. ,,Omdat ik mijn kracht moet testen. Weet je nog op welke vervloekte dag ik geboren ben ? ˮ


  ,, Het was een gezegende dag, broeder,ˮ wierp ze tegen en kuste teder zijn handen.


  ,, Op de dag van Urg was het, wanneer de slachtoffers moesten vertrekken op de schepen van de Bi’djar-Ri. Maar deze dag van Urg, binnen zes purperen manen, zal ik meerderjarig zijn. Zegt je dat iets ? ˮ


  ,, God zij dank zal je koning zijn, Djik’ri!


  ,, En van dat ogenblik af zal ik dit land voorbereiden om de groenen te bevechten en de wereld van de wet van Urg te verlossen ! ˮ


  ,, Het gevolg daarvan is enkel oorlog en bloedvergieten en de ondergang van allen broeder ! Welke kans ziet ge om de groenen die sterke metalen bogen en grote zeilschepen bezitten te bestrijden ? ˮ


  Djik’ri balde de vuisten en klemde de kaken op elkaar.


  ,, Ik zal wel een of ander middel vinden,ˮ zei hij bitter.


  Vanaf de daken van het koninklijk paleis terwijl de vier zonnen ondergingen achter Ces’son Nar, zongen de barden nog steeds het eindeloze lied van Urg, dat dag en nacht aangehouden werd gedurende het ganse seizoen van de Dood.


  


  ,, Mooie Nil’ra hoort ons wenen

  Ze hoort ’t zuchten van de mir’h-bomen

  Onder de purperen Maan.

  O oude koningin van de schoonheid

  Uw liefdespad in het beboste land

  Is ons te vlug ontgaan !

  Uw lichte, gesandaalde voeten

  Betreden nimmermeer de Rurz’tlidberg

  Waar de r’urvogels riepen.

  Gij slaapt waar Yud’dlir sliep,

  In grotten van angst, waar Jin’r zich schuilhoudt

  Nu onze harten stierven.ˮ

  



  ,, Djik’ri,ˮ zei Mnir’ra zacht.


  ,, Ja ? ˮ Djik’ri dacht aan de overleveringen van zijn ras, die de klaagzang in hem had wakker geroepen.


  ,, Laat ons gaan bidden tot Gur.ˮ


  ,, Waarvoor ? ˮ


  ,, Heb je dan geen geloof meer, Djik’ri ? ˮ


  Hij keek somber neer.


  ,, Geloof ? Ik ben soms verwonderd over de god die Zrand’ri als zijn priester wil hebben.ˮ


  ,, Djik’ri, zeg dat niet ! Ik ben het met je eens dat Zrand’ri niet deugt, maar ik geloof nog vast in de oude legende van de Koepel.


  Herinner je dat Gurs belofte was, dat indien de vrede en de vrijheid werden geschonden, hij of zijn zoon zou terugkomen en dat hij de Wreker zou genoemd worden.


  Indien wij waarachtig geloven, dan hebben wij niet meer te doen dan de Wet van Urg te verwerpen. Indien Gon’ri aanvalt, zal deze agressie vanzelf de komst van de Wreker verwekken ! ˮ


  Djik’ri overwoog wat zijn zuster gezegd had. Dan sprak hij :


  ,, Ik wou dat ik je geloof kon delen. Wat ik doen kan is een leger naast dit geloof zetten. Indien de Zoon van Gur de oude belofte vervult, zal hij in ons loyale bondgenoten vinden om zijn partij te kiezen. Als hij niet komt, dan blijft er nog steeds het leger en ik.


  Mnir’ra legde haar hand op haar broeders arm.


  ,, Heb geloof, Djik’ri. Kom, wij gaan Gur vragen ons van de vervloeking van Urg te verlossen ! ˮ


  ,, Dat Gur ons dan een teken geeft, iets dat ik met eigen ogen kan zien. Kom, ik heb ook een gebed voor Gur.ˮ Op het dak van het paleis, in een vrijgemaakte plaats door spelers en zangers, ontstaken Mnir’ra en Djik’ri heilige vuren tot Gur en Mnir’ra zei haar gebed eerst.


  ,, Grote Gur, heil. O brenger van de Koepel. Aanhoor mij, Mnir’ra, verre afstammeling van uw geliefde, Altinra, zij die alleen naar Ti’ilgar-Lon, de woestijn des doods trok om u te bewenen en eeuwige slaap te vinden. Nu is haar geloof in mij herboren en ik ben uw nederige dienares die neerbuigt voor uw eeuwige wijsheid en uw medelijden afsmeekt in dit duister uur van smart. Geef, o lichtende God uit vervlogen eonen, dat ons volk nooit meer een voet zal zetten op de schepen der Bi’djar-Ri en als slachtoffers sterven voor de valse goden van onze vijanden. Kom terug, o Gur onzer vaderen of zend ons Gurund Ritroon - zoon van Gur - de Wreker om voor ons rechtvaardigheid en veiligheid te winnen en toe te laten dat het volk van Serin-Gor in vrede, vrijheid en geluk voor immer zou kunnen leven! ˮ


  Mnir’ra keek vol verwachting naar de hemel waar Lan Ba’na, de gulden maan haar broeder Ral achtervolgde in de sterloze hemel van Gra’ghr. Ook Djik’ri keek uit naar een teken als antwoord op het gebed.


  Dan, zoals een koning mocht spreken, sloeg hij de ogen op en sprak :


  ,, Grote Gur, ik zal spoedig koning zijn. Ik heb mezelf sterk gemaakt en het is mijn bedoeling mijn volk sterk te maken om te strijden tegen de woeste legers van Gon’ri, de Krijger. Geef me daarom een teken dat ge uw kracht achter mij zult stellen. Verleen uw machtige hand, o Gur, voor deze goede zaak.ˮ


  Opnieuw keken beiden vol verwachting naar de lucht. Doch zij zagen niets dan Lan Ba’na, de gulden maan. Djik’ri keek na enige tijd kwaad naar de vuren.


  ,, Zij dienen tot niets en zij zijn ook niet heilig. Allemaal schijn en illusie. Wij zijn alleen op deze wereld en wij moeten op eigen krachten vechten.ˮ


  Mnir’ra stond plotseling recht en greep haar broer bij de schouder. Hij zag haar verbaasd naar een punt wijzen dat achter de duistere schouder van Mag’dur lag.


  ,, Wij hebben in de verkeerde richting gekeken ! ˮ riep ze. ,, Wij vergaten de oude tempels, waar Gur eens werkelijk verbleef. Daar is een licht, Djik’ri ! Kijk ! ˮ


  Hij keek in die richting en stond sprakeloos van verbazing. Want daar, waar hij de ongelooflijk oude ruïnes van de tempel wist liggen, zag hij vage witte lichtbundels in de hoogte door de duisternis reiken.


  ,, Daar is je teken,ˮ riep Mnir’ra. ,, Het is een signaal voor ons, een oproep ! ˮ


  Djik’ri keek star naar de spookachtige lichten in de verte tot ze weer door de duisternis opgeslorpt werden.


  ,, Ik moet dit teken volgen, om mij te overtuigen dat het geen hallucinatie is,ˮ zei hij. ,,Het moet mij een afdoend teken boodschap van Gur geven. Als het zo is, zal ik mij sterk en moedig voelen als koning. Mnir’ra, ik moet er dadelijk heen ! ˮ ,, Neem me met je mee,ˮ smeekte ze opgewonden, terwijl ze niet helemaal bewust was van de wondere dingen die in haar omgingen. ,, Ik ook moet het mirakel zien, want ik voel dat de oude kracht van de Koepel ontwaakt.ˮ


  ,, Volg me dan !ˮ


  Niemand zag hoe de geelharige op griffioenen gelijkende ban’thorns met havikskop Djik’ri en zijn zuster snel over de heuvelige vlakte van Raj’dur bracht onder de schitterende stralen van Lan Ba’na, de maan van Gra’ghr.


  Zij reden naar de tempel over de schouder van Mag’dur, heel de nacht, diep in de wildernis om een tastbaar bewijs te vinden van het mirakel, dat ze gevraagd hadden.


  HOOFDSTUK 3


  


  Gilbert gaf zijn twee makkers bevel om zich goed op hun zetels vast te binden in het vooruitzicht van het hevige snelheidsverlies. Ze hadden Flannigans lichaam opgenomen en in zijn zetel geplaatst en hem extra-stevig vastgebonden


  .Hoe meer de snelheid verminderde hoe meer het bloed uit hun gezicht trok en het vlees tegen de schedel gedrukt werd, zodat hun gezicht op dat van een doodshoofd geleek. Daren verloor het eerst het bewustzijn, dan Deegan. Maar Gilbert beet op zijn tanden zodat hij zijn kaaksbeenderen bijna verbrijzelde om de duisternis die hem overviel te overmeesteren, terwijl hij zijn gespannen vingers geklemd hield aan het apparaat dat de snelheid controleerde. Hij dacht er vaag over na dat een mens nu wel ongeveer achthonderd kilogram zou wegen moest men hem op een weegschaal plaatsen.


  Plots meende hij dat hij zijn verstand verloor, want hij hoorde Flannigan bewegen. Hij kon met moeite zijn hoofd omwenden, doch wanneer hij hierin geslaagd was, zag hij dat Flannigan naar hem staarde doorheen de bloedklonters die zijn gezicht bedekten. Wanneer hij de open wonde in diens voorhoofd bekeek, wist hij dat Flannigan levend de aarde niet meer zou zien.


  Er klonk een luide knal, alsof iemand in de cabine een schot had afgevuurd en Flannigan zat recht tussen de gebroken veiligheidsriemen. Gilbert verstijfde van schrik, want dit was bovenmenselijk. Ofwel was hij gek en leed hij aan delirium tremens.


  Flannigan maakte zich uit de overige banden los en stond recht. Op dit ogenblik had dit geen mens gekund. Zijn gezicht was kleurloos uitgezonderd de bloedvlekken, bijna wit als marmer en hij glom van het zweet. Als in een droom zag Gilbert hem traag naar zich toekomen en zijn vingers van de controle losmaken. Zijn hand voelde koud aan.


  In weinige ogenblikken was de vermindering van snelheid stopgezet en de kleur kwam op ieders gelaat, uitgezonderd op dat van Flannigan. Daren en Deegan kwamen weer bij en keken met onbegrijpende verwondering naar hun piloot.


  ,, Hij is geen mens meer,ˮ kreet Gilbert hysterisch. ,,Hij verbrak zijn banden en stond recht! Hij kwam naar hier toe en nam zo maar de controle over ! ˮ


  ,, Flannigan ! ˮ zei Daren gebiedend.


  Maar Flannigan hield zijn oog tegen de periskoop. Hij was zich van hun bestaan niet bewust.


  Deegan stond stilzwijgend op en maakte een teken naar Daren en Gilbert. Traag, gespannen kwamen de drie schouder aan schouder staan in het midden van de kajuit. En dan sprongen ze op de Ier toe. Hoofden armgrepen, vuistslagen, wilde pogingen om hem zijn evenwicht te doen verliezen, alles bleek vruchteloos. Flannigan keerde zich om en zwierde hen zonder moeite van zich af tegen de tegenoverliggende wand van de controlecabine Zij lagen daar hijgend in de ban van een onbeschrijfelijke vrees, want zij hadden in hun tegenstander een onweerstaanbare kracht gevoeld, niet eigen aan hun soort.


  Zijn vreemde, donkerblauwe ogen staarden hen op zulke wijze aan dat zij hun ogen moesten afwenden, doch alleen om hem opnieuw gefascineerd en vol afschuw aan te staren.


  ,, Flannigan,ˮ hijgde Daren van op de grond. ,, Wat is je in ’s hemelsnaam overkomen ! Je vermoordt ons allen en je weet het! Wij moeten omkeren ! Keer terug, Flannigan, keer terug ! ˮ


  ,, Men heeft gezegd dat God het heelal schiep,ˮ riep Flannigan met ronkende stentorstem die ze nooit hadden gehoord. ,, Maar evenals er nog andere werelden zijn, is mijn levensbestemming ook voor u onbegrijpelijk. Je zal doen wat ik zeg, totdat we op de maan zijn. Daarna is het schip van u. Meer kan ik niet verklaren.ˮ


  Zij landden niet in Mare Serenitatis. Flannigan had eindelijk dat gezien waar hij gans zijn leven had naar uitgekeken. Toch was hij er zeker van dat geen mensenoog de feeërieke lichtstralen had gezien die uit de ruimte naar de raket reikten.


  Een oude geheime kracht riep de zwerver terug naar huis….


  Zij snorden nu voorbij Serenitatis, zo dicht nu dat de krijtwitte rotswanden van de maan-Apenijnen amper twintig mijl verwijderd waren. Steeds lager doken ze, dwars door Eratosthenaes, naar de grote krater ’Copernicus, bijna tot aan de rand van de Mare Imbrium. Dan een plotse zwenking die het bloed uit hun lichaam trok en zij vielen, achtersteven voorwaarts, langs de door de aarde belichte wanden van de Rheingold-krater.


  Wanneer de landing goed verlopen was zei Daren :


  ,, Wij zijn de eerste mensen op de maan, Flannigan. Ik ken je plannen niet, doch nu wij hier aangekomen zijn moeten wij ons met de aarde in verbinding stellen om onze positie te melden en ballistische gegevens in te winnen voor de terugreis. Ik denk dat zij ons hier gedurende tweeënzeventig uur zullen laten verblijven zoals voorzien. Wij kunnen best handelen volgens het plan en de verkenningen en testen uitvoeren.ˮ


  ,, Ik zei dat het schip van u was van zodra wij de maan zouden bereiken,ˮ antwoordde Flannigan. Hij begaf zich naar het luik waarachter de ruimtepakken en de luchtsluis zich bevonden. Maar Daren hield hem tegen met de hoop in deze koude blauwe ogen een overblijfsel van de oude Flannigan te herkennen.


  ,, Waar ga je heen ? ˮ Hij zag ook nog de diepe wonde over het voorhoofd van zijn makker en wist dat ze een onuitwisbaar litteken zou achterlaten.


  Flannigan keek hem met een vreemde, doordringende blik aan, die haast onuitstaanbaar was.


  ,, Ik ga waar geen enkel mens een voet mag zetten,ˮ antwoordde hij. ,, Probeer dus niet mij te volgen.ˮ


  Daren keek naar Deegan en Gilbert en zag dat zij evenmin in staat waren om de andere tegen te houden. Dan keek hij terug naar de vreemde, blauwe ogen.


  ,, Flannigan, wij hebben nog tweeënzeventig uur of minder,ˮ zei hij.


  ,, Wacht niet op mij.ˮ


  Daren hield Flannigans schouder in een harde greep.


  ,, Wees niet zo dwaas, man ! Denk aan je terugkeer naar de aarde, naar Louise ! ˮ


  Flannigans uitdrukking werd eventjes zachter. Dan zei hij : ,, Ik ben onvruchtbaar ! ˮ


  ,,Ben je daarom zinnens zelfmoord te plegen ? ˮ


  ,, Dit is geen zelfmoord. Het is een ontwaken, een plicht. Vaarwel ! ˮ


  ,, Dan zullen we zonder jou moeten terugkeren ? ˮ riep Daren door het luik. Maar Flannigan trok reeds zijn ruimtepak aan.


  Onder het schitterend blauwachtig-witte licht van de aarde, lag de maan koud en stil, met haar ruwe bergen en kraters, als een verweerde ruïnestad van Titanen, verstoord omdat haar eeuwenoude slaap verbroken werd. Flannigan, onder zijn stalen helm en rugschild beklom de scherpe rotswand van Rheingold. Af en toe tikte er een meteoorsteentje tegen zijn helm, doch hij was omringd door de onheimelijke, bijna tastbare stilte van de interplanetaire ruimte. Hij keek slechts eenmaal om naar het schip. Het lag daar een mijl lager, een kleine stip die de aardstralen weerkaatste. Hij kon zich voorstellen dat Daren en de anderen reeds bezit genomen hadden van de maan in naam van de Verenigde Naties.


  Hij keek omhoog naar het opdoemende gelaat van de aarde - de planeet die wel zijn lichaam maar niet zijn geest had gedragen. Het deel dat mens was in hem keerde terug naar aardse herinneringen : witte meeuwen die in de lucht over de kleine blauwe Nazatlan baai zweefden, gekleurde zeilen in de zonsondergang op Waikiki, de verblindende witheid van de eeuwige sneeuw die de Andestoppen aan de horizon bedekten aan de overkant van het Titicacameer, het drukke verkeer in Wilshire en Western te Los Angeles, het wazig vergezicht van de San Fernando vallei in de vroege morgen, de reuk van verse koffie, de warme adem van een blond, blauwogig meisje, Louise. Misschien - neen, hij was er zeker van, zou hij die dingen nooit meer terugzien. Voorbij de aarde, scheen de afgrond van sterren, zoals de raaf ,, nimmermeer ˮ te zeggen.


  Hij wendde zijn gezicht plots opnieuw naar de rand van de berg Rheingold. Daarachter blonk een lichtkroon die hij niet met zijn ogen van vlees en bloed waarnam. Hij had een ouder oog en ouder bloed en die waren nu verantwoordelijk voor de roep van de Koepel, met een eigen en toch vreemde wil die bovenmenselijk was.


  Te midden van dit alles had Flannigan, de mens, zich de vraag gesteld : wat wordt er van een god verwacht en hoe moet hij optreden ? Want hij wist dat hij god zou zijn in het Land van de Koepel. Een oud levenslot, geschreven in het zand, bedolven onder duizend aardlagen vóór de geboorte van de mens, had het aldus beslist.


  Drie uur later ging Flannigan door een kloof, die de binnenmuur van Rheingold gespleten had. Hij volgde de natuurlijke vloer terwijl hij tot aan de enkels door het kosmische stof waadde, dat opstoof en plots neerviel omdat er geen lucht was die het droeg. In zijn tank was nog lucht, genoeg voor drie dagen. Onder de geringe zwaartekracht van de maan droeg hij driehonderd aardse kilogram materiaal en uitrusting.


  Daar onder het maanoppervlak, in een laag gewelfde grot vond hij de Koepel. Hij kon enkel gissen naar de afmetingen ervan want hij glinsterde nu en verblindde hem half. Hij kon enkel uitmaken dat deze ingewerkt was in een muur van gestolde lava, een muur die eens een kokende vloeistof was in de fantastische hitte van een zonsuitbarsting, doch die de vreemde stof van de Koepel niet kon aantasten. Toen hij nader kwam, knikte hij door de knieën, strompelde en viel op de grond. Alles duizelde voor zijn ogen.’ Het scheen wel of miljoenen vishaken het vlees van zijn beenderen scheurden en een kosmische kracht slingerde hem in de onmetelijkheid waar de maalstroom der schepping hem in duizelingwekkende vaart deed rondtollen. Hij voelde zich begrensd en onbegrensd, tijdelijk en eeuwig ; geen plaats innemend en toch alle ruimte en tijd vullend, terwijl een onbegrijpelijk geluid, een nauwelijks hoorbaar diminuendo en crescendo en schetteren van de muziek der sferen hem bestormden en zijn levens krachten doofden in een gloed die de eindige mens verteerde en tot een nieuw wezen herschiep : een goddelijk wezen dat langs paden, die tijdens eonen onbetreden bleven, afdaalde naar een verafgelegen plaats, een geheim land - het verborgen Land van de Koepel....


  Hij ontwaakte te midden het gezang van wilde vogels en voor zijn geest kwamen de woorden van een lied dat hij vroeger had gehoord.


  


  ,, Uw lichte gesandaalde voeten

  betreden nimmermeer de Rurz’tlid berg

  Waar de r’urvogels riepen.ˮ


  


  



  Hij wist dat dit r’urvogels waren. Hij wist dat de wind die hij hoorde door de purperbloemige mir’h-bomen suisde die tussen de hoge wanden van de vervallen tempelruïnen stonden. Want dit was Serin-Gor en Djik’ri, de Jager en Mnir’ra, de Zangeres, zouden hier naar hem in de wildernis toekomen om hem welkom te heten. Zij zouden rijden op een ban’thorn met de kop van een griffioen en zich haasten om hem te vinden en te dienen, want hij was Gurund Ritroon, Zoon van Gur, de Wreker.


  Hij wist wat hem naar hier gebracht had. Hij kende de beroering die er in dit land heerste en wist wie zijn vrienden en wie zijn vijanden zouden zijn.


  


  De voornaamste vijanden waren Zrand’ri, de valse hogepriester van Gur en voorbij de Grenszee lag Bi’djar-Tan, het land van de groene mensen, het vaderland van Gon’ri, de Krijger, die een ongelovige en de hoofdman was van ontelbare strijdlustigen die samenzweerden om het oude gebod te overtreden, de vrede te verstoren en de vrijheid te verkrachten die van oudsher door zijn vader ingesteld was. Hier was werk te doen !


  Doch Gurund Ritroon voelde zich hongerig. Hij schudde het hoofd om zijn duizeligheid weg te werken en stond recht. Hij was naakt, doch de Serin-Ni zouden hem wel kleden. Een schort van kimblor-bast zou intussen volstaan.


  Zo wandelde hij in het ochtendlicht van de vier zonnen van Gra’ghr het woud in om voedsel te zoeken. Pas enkele passen ver stond hij voor een lelijk achtpotig wezen, tweemaal zo groot als hij. Het had een muil met vier slagtanden en het brulde als gek wanneer het op hem afstormde. De Zat wierp zich op zijn vreemde, witte prooi en beet hem in de arm. Doch hetgeen op een mens leek nam hem bij de muil en trok zijn kaken vaneen. Wanneer de Zat stierf wist hij te laat dat dit geen menselijk wezen uit Jerin-Gor was, maar het machtigste wezen in de wereld.


  Wanneer hij uit het woud kwam zag Gurund Ritroon de wilde kant van Ces’son Nar, waar de ruïnes van de tempel lagen. Hij stond op de rand van een kleine hoogte en snoof de lucht in. Ergens in het diepste van zijn geest kwam een herinnering los aan een plaatsje uit zijn jeugd. Een groen, stil plaatsje, Kilarney genaamd. Dit hier leek erop, doch was de magische tegenhanger, het verborgen land van de dwergen. Maar hij was zelf nu ook klein, alhoewel hij groter geweest was in zijn ander leven. Nochtans wist hij dat hij nog een hoofd boven de rode mensen uitstak en dat al zijn vroegere kracht, verhoogd met deze van de Koepel, in zijn kleine gecondenseerde gestalte lag. Daarom waren de tanden van de Zat afgeschampt en was hij in staat geweest het dier in stukken te scheuren. Hij wreef met de hand over zijn voorhoofd en dacht er een open wonde te voelen, maar er was er geen meer. Wat zijn wonden ook geweest waren, welke gebreken en zwakheden hij in zijn ander zelf had gehad, zij waren weggenomen door de Koepel. Hij was opnieuw geboren.


  Links van hem was een kleine waterval. Hij sprong op het strand onder hem en ging er naar toe. Onderweg kwam zijn geest weer in beroering. Hij wist niet wat het was, maar voelde dat het goed was. Misschien was ’t de zachte en welriekende lucht, of het gevoel van sterkte en welbehagen, of de gewaarwording dat hij iets volbracht had dat hij reeds millennia geleden had willen doen. Dat was het. Hij was eindelijk gekomen om zijn verloren geliefde, Altinra, te zoeken, of was dit zijn vaders geliefde, of iemand anders in wie Altinra’s nagedachtenis leefde.


  Wanneer hij gedronken had van het heldere water aan de voet van de waterval en zilvervissen zag zwemmen op de koel-groene bodem voelde hij zich beter dan ooit.


  Dan zag hij hen plots. Zij zaten op een ban’thorn aan de overzijde van de poel. Het vreemdsoortige dier staarde hem strak aan met verwonderde ogen. Op zijn rug zat Djik’ri, een goedgebouwde kleine man. Zijn huid was roodachtig ; het haar viel hem op de schouders en glinsterde blauwachtig-groen; zijn onverschrokken ogen waren koolzwart. Hij droeg een korte broek en sandalen en over zijn rug hing een grote koker met drie speren. Aan zijn zijde hing een lang houten schild. Wanneer de ban’thorn zich zijwaarts wendde, zag hij Mnir’ra, die achter de kleine man zat. Zij had een schelprose huidskleur. In haar weelderig haar lagen tinten van water en lucht. Haar ogen die hem kinderlijk en met intense verwachting aankeken waren donkere poelen. Zij droeg sandalen en een lichte broek die aan de enkels toegebonden was. Ze had een zwarte mantel om de schouders die op haar borst met een medaillon met edelstenen dicht gehouden werd. Zij stonden zwijgend tegenover elkaar. Gurund Ritroon staarde naar de blauwharige koningin, als gevangen door de magische tover van haar ogen. En zij scheen ook in een soort betovering, want haar gezel keek haar verwonderd aan.


  ,, Y’uj’ijo e’si’ia uz’o ! ˮ riep hij en Gurund verstond hem.


  ,, Wie zijt gij en van waar komt ge ! ˮ had Djik’ri gevraagd.


  In hun eigen taal riep hij terug met machtige stem die over de waterval galmde : ,, Je weet wie ik ben en van waar ik kom ; anders zou je niet tot hier gereden zijn om mij te vinden ! ˮ


  Hij zag hoe Mnir’ra’s ogen open gingen van verwondering en vervoering en zij riep met een zilveren stem naar haar broeder, maar haar woorden gingen verloren in het gebruis van de waterval.


  Djik’ri dreef zijn rijdier in het water en het zwom, ietwat onwillig, in zijn richting. Het stootte kakelende alarmgeluiden uit omdat zijn grote gestalte hem niet beviel, doch Djik’ri porde het aan.


  De mens-god wachtte hen op. Hij glimlachte bemoedigend wanneer ze naderbij kwamen. Als ze een paar meter van hem aan wal kwamen stegen ze af. De ban’thorn rende dadelijk naar het strand en wachtte daar op veilige afstand.


  


  De twee mooie kleine mensen bleven staan, aarzelden en waren een weinig bang voor hem. Voor hen had hij reusachtige afmetingen. Zijn huid was wit als marmer en dit was hen vreemd. Hij was groter zelfs dan de gevreesde Bi’djar-Ri, ja groter dan Gon’ri, de Krijger zelf. Wanneer hij recht stond zou hij zo groot zijn als de voorstelling van hun schitterende Gur.


  Dan stond hij recht en wandelde op hen toe, doch dit bleek een vergissing, want zij deinsden instinctmatig achteruit, spijts hun grote hoop, dat hij deze was die ze zochten.


  ,, Ik ben Gurund Ritroon,ˮ zei hij. ,,Ik kom uit de onbegrensdheid, die daar buiten de Koepel ligt.ˮ


  Dadelijk vielen beiden op de knieën en bogen het hoofd, met armen en vingers in zijn richting gestrekt.


  ,, Heil! Zoon van Gur, de Wreker ! ˮ hoorde hij Mnir’ra roepen.


  ,, Gur zij dank omdat hij ons niet verliet in deze tijd van nood. De oude belofte is vervuld ! ˮ


  De mens-god aarzelde. Hij wist welke rol hij te vervullen had, dat hij grote fysische kracht bezat, misschien zelfs onkwetsbaar was. Doch alles was hem nog niet duidelijk. Hij wist niet welke krachten hij bezat en het plan en de strategie stonden hem nog niet duidelijk voor de geest. Hij wist dat hij als elk mens elke stap zou dienen te overwegen naar gelang de omstandigheden. En wat werd er van een god verlangd ?


  ,, Sta op! ˮ zei hij. Beiden stonden recht. De man nam zijn zuster bij de hand en bracht haar in de nabijheid van de mens-god.


  Diens diepe, blauwe ogen ontmoetten de hare en ze bloosde bedeesd.


  ,, Je bent Mnir’sr Nikin’ra, Koningin van de Serin-Ni,ˮ zei hij. ,, Ik heb je bede gehoord en hier ben ik.ˮ


  Zonder te weten waarom reikte hij haar de hand, zoals zijn ander ik, dat hij zich vaag herinnerde, zou gedaan hebben.


  Djik’ri was de eerste om ze vast te nemen, doch hij drukte ze niet, doch hij boog de knieën drukte haar nederig tegen het voorhoofd. Zijn hand was vast en sterk. Gurund Ritroon keek op hem neer en wist dat hij waardig was.


  Dan kwam de opwindende gebeurtenis waarop hij had gewacht.


  Mnir’ra, een droom van een hemelsblauw haar, nam zijn hand vast.


  Wanneer hij haar poppenhand in de zijne voelde en haar glimlach en vochtige verwelkomende ogen zag, werd hij week en ademloos.


  ,, Je bent buitengewoon mooi,ˮ zei hij, toen ze knielde en zijn hand tegen het voorhoofd bracht.


  Haar donkere ogen keken dan opnieuw op in de zijne. Ze antwoordde niet maar ze glimlachte naar hem als daar juist en zijn hoofd duizelde.


  Na enkele tijd werd hij ervan bewust dat Djik’ri tegen hem aan het spreken was :


  ,, Natuurlijk zullen wij de oude tempel terug opbouwen. Maar eerst en vooral verwacht ik dat het uw wens is ons te helpen in onze strijd tegen de Bi’djar-Ri, want het is nu de tijd van Urg. Ik heb gezworen mijn leven te geven om de aanhoudende last die het ons oplegt te weerstaan en indien gij mijn leger wilt aanvoeren tegen de overmacht van Gon’ri de Krijger, dan sta ik klaar om ’t voor u te bevelen. Er blijft slechts weinig tijd over als u soms uw eigen plan wil ten uitvoer brengen, want reeds vandaag moet mijn zuster de slachtoffers beginnen uitkiezen.ˮ Gurund Ritroon keek in Mnir’ra’s ogen en zag er tranen blinken, tranen van droefheid, vrees en smeekbede. Hij keek lang in afwachtende stilte naar de twee rode mensen voor hem. Hij worstelde wanhopig met zichzelf om de kracht te vinden om hem te helpen. Opnieuw kwam de onbeantwoorde vraag op : wat moet een god doen ? En dan herinnerde hij zich zijn ander ik, de aardbewoner Flannigan, die zijn goddelijk-zijn van node had om de Koepel te bereiken. Nu, achter de Koepel, had de god de mens Flannigan, de doctor in de wetenschappen nodig. Dat was het! Hogere kennis. Hierin lag hun kracht ’


  Een vastberaden glimlach kwam over zijn lippen. Hij kreeg gedachten uit de buitenwereld, van Flannigan de aardbewoner.


  ,, Hoeveel rode en hoeveel groene mannen zijn er ? ˮ vroeg hij.


  Djik’ris voorhoofd trok in rimpels en hij vroeg zich af waarom een god vragen stelde. Doch hij antwoordde snel:


  ,,Er zijn ongeveer vijftienduizend rode mannen. Wij kennen het aantal van de Bi’djar-Ri niet, want wij zijn nooit in hun land geweest - of tenminste nooit weergekeerd.ˮ ,, Hoeveel schepen hebben zij ? ˮ


  ,, Dit weten wij niet, want ze komen enkel met voldoende schepen om de slachtoffers van Urg te halen. Toch herinner ik mij dat er vorige maal extra bij waren vol met krijgers - en Gon’ri was er zelf bij - die veel te veel belangstelling vertoonden voor onze schone kusten en beboste heuvels. Misschien zal hij elke keer meer schepen sturen totdat ze eens voldoende in aantal zullen zijn om een invasie door te voeren.ˮ Gurund Ritroon kreeg een inval en hij glimlachte vol enthousiasme. Hij keek Mnir’ra aan.


  ,, De jonge mannen en vrouwen die je moet aanduiden als schatting aan Urg zullen niet moeten gaan, indien ze willen werken voor hun eigen redding. Zend degenen die je aanduidt dadelijk naar mij toe. En zend er ook zoveel mogelijk anderen, doch strikt geheim. Wij hebben vijanden, zelfs in Serin-Gor. Verrassing moet een van onze wapens zijn, maar ik zal er je ook andere geven. Djik’ri. jij moet hier blijven om mij te helpen zoveel je kan. Er is veel dat je volk zal moeten leren doen en de tijd is kort.ˮ


  Djik’ris gelaat lichtte op van overmoedige vreugde. Mnir’ra’s ogen glinsterden opnieuw, maar nu waren het tranen van vreugde en erkentelijkheid.


  Zij stak de hand uit en nam zijn hand nogmaals in de hare om ze aan haar voorhoofd te brengen. Gedreven door een onweerstaanbare drang greep hij haar bij de andere hand en richtte haar op. Dan gleed zijn hand door haar fijn blauw haar. Hij trok haar naar zich toe. Zij keken enkel in elkaars ogen. Zij was nu zo dicht dat hun lichamen elkaar raakten. Haar lichaam trilde zacht en warm. En dan, alsof het onafwendbaar was. kuste hij haar op het voorhoofd.


  Djik’ri keek stomverbaasd naar hem. Mnir’ra trok zich haastig terug, diep blozend, Zij wuifde haar broeder tot weerziens toe en liep bedremmeld naar de verre ban’thorn. In minder dan een minuut galoppeerde ze reeds door de bossen en liet Djik’ri alleen achter met hun vreemde. nieuwe god.


  Gurund Ritroon stond daar en vroeg zich af of het gebeurde meer het werk was van de god of van de Ier in hem.


  Djik’ri hoorde hem een sterke inkantatie mompelen. Het was een duistere. magische zaak die niet voor zijn oor bestemd was.


  Hij wendde zich eerbiedig af. hoewel het Engels toch voor hem onverstaanbaar was. Want Gurund Ritroon stak de armen in de lucht en zei luid tot zichzelf : ,,Wat zal ze nu over je denken. jij vervloekte idioot ! ’t is wat moois - een god die kabouters kust ! ˮ


  HOOFDSTUK 4


  


  Zrand’ri, de hogepriester van Gur vermoedde dat er iets haperde. De bewoners van Serin-Gor waren naïeve mensen die niets wisten te verbergen. Met al hun geheimzinnigheid wist hij dat er iets zeer belangrijks moest gaande zijn. Daar er. buiten Urg. nooit iets speciaals was, vond hij het zeer ongewoon.


  Hoe achterdochtiger hij werd. hoe meer redenen hij vond om achterdochtig te zijn. Hij wist dat er geheime bijeenkomsten waren achter gesloten deuren. dat er licht brandde achter verscheidene ramen tot in de morgenschemering. De diensten in de Tempel van Gur waren aanzienlijk verminderd, alhoewel de tijd van Urg steeds een verhoogde opkomst meebracht. Er kwamen berichten door van grote groepsbewegingen aan de overzijde van Mag’dur. En waar bevond zich Djik’ri. de jager. die weldra koning zou worden in de plaats van zijn zuster ? Zijn afwezigheid gaf bijzondere betekenis aan deze feiten zonder voorgaande. Eindelijk, wanneer Zrand’ri zag dat er door verscheidene groepen op het strand vreemde werktuigen werden opgesteld. die voorbereidselen tegen een invasie schenen. ging hij tot daden over.


  Het kleine leger van Serin-Gor bestond enkel uit traditie. Volledig gemis aan oorlogservaring had de doelmatigheid ervan verzwakt. doch het bestond toch nog uit meer dan drieduizend man en deze waren tamelijk gedisciplineerd. Later. sinds de dood van Koning Jith’loor die alleen Zi’ilgar-Lon ingewandeld was om eeuwige slaap te vinden na het ongeval dat de dood van zijn koningin-regentes tijdelijk het leger onder het beheer van de priesters van Gur gesteld. Zrand’ris welsprekendheid had ertoe bijgedragen en nu was de hogepriester opperbevelhebber van het leger. een voorrecht dat eerst met Djik’ris meerderjarigheid en troonbestijging zou ophouden te bestaan.


  Zrand’ri riep een van zijn meest betrouwbare generaals en zei :


  ,, Wat betekent dit bouwen van versterkingen zonder mijn bevel ? En waar is Djik’ri Kinri ? ˮ


  De man die ontboden was had een zeer rode gelaatskleur, en zag er ruwer uit dan de meeste Serin-Ni. Hij was Zrand’ris grootste vertrouweling omdat ze beiden hetzelfde temperament hadden en hij om reden van persoonlijke vooruitgang de hogepriester trouw had gezworen. Tevens verachtte hij Djik’ri omdat deze laatste, hoewel gelijk in rang, toch geschikter was en hij daarenboven spoedig koning zou zijn en het bevelhebberschap over het leger van Zrand’ri, zijn weldoener, zou overnemen. Het was een zaak van persoonlijke afgunst en Zrand’ri wist dat elke hinderpaal die Djik’ri van het koningschap zou afhouden hem welkom was.


  ,, Ik heb het genoegen u te kunnen mededelen,ˮ sprak hij, ,, dat ik reeds op eigen initiatief deze aangelegenheid heb onderzocht en verrassende gegevens hierover heb verzameld. Mijn verslag zou ik morgen ingebracht hebben, indien u mij niet ontboden had. Ik ben blij dat u dit deed, want het is hoog tijd om te handelen.ˮ


  Zrand’ri keek hem onbewogen aan.


  ,, Tot nog toe hebt ge mij nog niets gezegd.ˮ


  ,, Goed, ik zal verslag uitbrengen. Het schijnt dat de koningin en generaal Djik’ri een geheime oproep voor vrijwilligers hebben gedaan. Zij brengen al Djik’ris kompanies en deserteurs van andere eenheden en de manschappen van generaal Djur Djinri onder één bevel samen en zij hebben de groep die voor Urg gekozen was ook aangeworven voor hun werk. Zij werken zeer in het geheim omdat ze zoveel mogelijk hun plannen willen verwezenlijken vooraleer u maatregelen zou treffen om hen dit in uw hoedanigheid van hogepriester, die voor de uitvoering van de wet van Urg instaat, te beletten.ˮ Zrand’ris gelaat werd donker van woede bij het vernemen van Djik’ris maneuver.


  ,, En welk doel heeft Djik’ri met dit alles ? ˮ vroeg hij terwijl hij zich met moeite beheerste om het verhaal er volledig uit te krijgen.


  De generaal lette goed op de reakties van zijn chef toen hij antwoordde: ,,Djik’ri is van plan om op de dag van Urg, die ook de dag is waarop hij koning wordt, de wet van Urg nietig te verklaren en weerstand te bieden aan de groenen.ˮ


  Zrand’ris mond viel open van verbazing.


  ,, Ik wist dat Djik’ri tegen de wet van Urg was, doch ik wist niet dat hij de moed en de kennis zou hebben om zo vlug tot handelen over te gaan. Hij is een dwaas ! Weet hij niet dat deze uitdaging aan het adres van Gon’ri de Krijger, onze rampspoedige overrompeling zal bespoedigen ? ˮ


  ,, Nu komt het verrassendste deel van het verslag,ˮ zei de generaal. ,, Djik’ri heeft een bondgenoot.ˮ


  ,, Een wat ? ˮ


  ,, Een bondgenoot. Mijn agenten zijn naar de overzijde van Mag’dur geweest, naar de plaats van de oude tempels en zij hebben hem gezien.ˮ


  ,, Hem ? vroeg Zrand’ri verwonderd. ,, Wil je zeggen dat zijn bondgenoot slechts één man is ? ˮ


  ,, Ja, maar wat voor een man ! Misschien zal u zich er een gedachte over kunnen vormen wanneer ik zeg dat ze hem Gurund Ritroon noemen.ˮ


  Zrand’ri week achteruit met verschrikte ogen en hief de hand op alsof hij een slag zou afweren. De zaak zei genoeg - Gurund Ritroon, Zoon van Gur, de Wreker !


  Na enkele ogenblikken werd Zrand’ri achterdochtig. ,,Ik geloof het niet!,ˮ zei hij. ,, Hoe ziet die bedrieger er uit ? ˮ


  De generaal hield hem goed in het oog, toen hij antwoord gaf, want ook hij wenste te vernemen waar de waarheid lag, want er gebeurden vreemde dingen.


  ,, Hij is groter dan wij, groter zelfs dan gelijk welke groene man. Hij is niet van deze wereld, want zijn huid is zuiver wit en glinstert als gepolijst marmer. Hij is zo sterk als ’een dozijn Zats. Hij spreekt onze eigen taal en zegt dat hij uit de ruimte komt buiten de Koepel.ˮ


  


  Zrand’ri dacht snel na. Als de uiterlijke beschrijving juist was, dan was hij waarlijk niet van deze wereld. Maar waar kon hij vandaan komen ? Had Gur dan toch inderdaad de Wreker gezonden ?


  Maar Zrand’ri had nooit echt in de legende van de Koepel geloofd.


  ,, Neen ! ˮ riep hij in afgunstige woede.


  ,, Dit kan Gurund Ritroon niet zijn ! Gur zou mij over zijn komst verwittigd hebben. Als hij van enige god gezonden is, dan is hij een vijand in ons midden, die de bloedige goden van de Bi’djar-Ri dient en ons tracht te ondermijnen. Indien hij erin slaagt ons volk te bedriegen, dan kan dit het einde zijn van Serin-Gor ! Ik moet hem dadelijk zelf met eigen ogen zien ! ˮ


  ,, Ik ben tot uw dienst, Zrand’lir Nzinri,ˮ zei de generaal.


  ,, Wat is het plan van deze.... deze valse god ? ˮ vroeg Zrand’ri ongerust. ,, Wat doet


  hij ? ˮ


  ,, Hij zet ze allen aan het werk. In de bergen gaan ze zoeken naar ongewone stoffen, zij graven in de bodem en halen er zware vuurstenen uit, die de mens-god „kool” noemt. Er zijn grote gloeiende vuren waarin een andere soort aarde gesmolten wordt; de vloeistof die eruit komt wordt hard en zwart metaal. Grote molenstenen worden rondgedraaid en het roodgloeiende metaal wordt in platen voor schilden en harnassen geperst. Zij maken vreemdsoortige nieuwe wapens. Er is er een dat „vee-één” genoemd wordt, een nieuw soort boog met een metalen spiraalveer die brandende fakkels naar de vijand kan schieten en sneller gaat en verder draagt dan de pijlen van de groenen. Voor de eerste maal komen de Bi’djar-Ri hierdoor in ons bereik vooraleer zij dicht genoeg gekomen zijn om ons te treffen, indien ze een invasie wagen.ˮ


  ,,Ik begrijp het,ˮ zei Zrand’ri razend. ,, En wat zijn het voor toestellen die ze daar op het strand oprichten ? ˮ


  ,, Die worden „vee-twee” genoemd,ˮ antwoordde de generaal. ,, Zij bestaan uit een serie grote katapulten uit ganse bomen die vernuftig samengebonden zijn. Zij zullen gebruikt worden om geweldige rotsblokken weg te slingeren in zee om de schepen van de naderende groenen te zinken te brengen. Ik geloof dat er ook nog een variante bestaat, „vee-drie” genoemd. De mens-god zond ook mensen heen om in grote kruiken de zwarte vloeistof uit de borrelende putten voorbij Kild’rn, zelfs die aan de rand van Zi’ilgar-Lon, aan te brengen. Ketels brandende vloeibare pek kunnen door middel van deze katapulten ook weggeschoten worden om de masten der naderende schepen te verbrijzelen en hun zeilen in brand te steken. Groot is de kennis en de handigheid van deze vreemdeling.ˮ


  ,, Hm, zeer handig. Ik veronderstel dat hij nog andere Vee-wapens in aanmaak heeft.ˮ


  ,, Nog vele andere die nog niet genoegzaam konden onderzocht worden, gezien hun onbekende aard en verscheidenheid en zelfs deze die aan de projekten werken, weten niet precies wat zijn vervaardigen. Sommigen koken planten en laten ze gisten met andere stoffen om bijtende zuren voort te brengen, die wanneer vermengd met een zacht en zwaar metaal, gus’drun en met zwarte steen d’ril een mysterieus leven voortbrengen dat bijt zonder een spoor na te laten. En zij hebben een zwart poeder gemaakt dat wanneer het ontvlamt met verblindend licht uiteen knalt en hele stenen muren vernielt. Mijn mannen hebben wondere tuigen gezien die door de lucht vliegen met een lichtspoor en ver in de bossen landen waar ze bomen en rotsen doen in stukken springen als een dondersteen van de goden. Deze mens-god geeft hen een machtige toverkracht, doch de geheimhouding is zeer groot en mijn verspieders werden op één na gevangen genomen en gedood. Er heerst een goede moraal onder Djik’ris mannen en er zijn zelfs duizenden burgers die voor hem werken. Achter Mag’dur weerklinkt dag en nacht aan het strand, op de heuvelen en in de bossen het geluid van aanhoudend werk. Zij hebben zelfs een van de oude tempels heropgebouwd voor deze mens-god en hebben hem een koningsgewaad gegeven en zitten in aanbidding aan zijn voeten. Waarlijk, het is groot volksbedrog, zoals u zegt.ˮ


  Zrand’ri was zeer teleurgesteld en keek lange tijd voor zich uit. Dan gaf hij plots een bevel.


  Roep elke officier die loyaal tegenover Gur is en de veiligheid en het welzijn van Serin-Gor in het hart draagt! Deze valse god die onder ons gekomen is heeft Djikn Kinri reeds zo zeer in zijn ban, dat deze gelooft goed te doen voor zijn volk, wanneer hij het in werkelijkheid in de handen van de Bi’djar-Ri speelt door hen een rechtmatige aanleiding te geven om ons te overweldigen Wat zijn deze enkele nieuwe wapens tegenover de ontelbare horden van de groenen onder leiding van Gon’ri, wiens harnas ook uit metaal is en wiens schepen de horizont van Ces’son Nar kunnen vullen en wiens hart genadeloos is voor alle Serin-Ni ? Er valt geen tijd te verliezen als wij ons land willen redden. Zeg hen dat ik, Zrand’ri, plechtig verklaar dat deze witte reus een bedrieger is. Hij komt niet vanwege Gur, maar vanwege de bloeddorstige goden waaraan onze jonge lieden geslachtofferd worden. En hij vraagt steeds meer. Hij wil onze vernietiging ! Indien zij hun land liefhebben zullen zij Djik’ri en hun koningin uit hun grote verdwazing trekken en die vreemdeling weerstand bieden. Zeg hen, dat wanneer zij klaar willen zien in deze ogenblikken van grote begoocheling, zij aan mij, Zrand’ri, trouw moeten blijven, want ik word hierdoor niet misleid ! Ga ! ˮ


  


  Zelfs op een nog sluwer man dan de generaal zou deze bedaarde toespraak indruk gemaakt hebben. In haastige verwarring verliet hij de tempel.


  Terwijl Zrand’ri op zijn legeroversten wachtte, klom hij naar de tempeltoren waar hij een vreemd lievelingsdier hield. Het was een reusachtig zwarte Ieh’au, die niet in Serin-Gor inheems was, een geschenk van niemand anders dan Gon’ri, de krijger, als erkenning voor zijn Quisling-trouw. De Ieh’au was een soort trekvogel met de kop van een slang en gevaarlijke tanden, met grote vleugelspanning en zeer sterk. Gon’ri nam geen risiko’s. Hij was erover ingelicht dat Djikn Kinri koning zou worden, een heftig temperament had en de wet van Urg verafschuwde. De overeenkomst was dat wanneer er iets ongewoons aan de gang was hij van te voren door middel van de Ieh’au zou gewaarschuwd worden.


  De hogere priesterstand in beide kontinenten kende een soort spijkerschrift-symbolisme dat op schrift geleek en waardoor zij geheime boodschappen konden overbrengen. Zrand’ri bereidde zulke boodschap voor op de zijdeachtige bast van de kimblor-boom, rolde het op zodat het paste in de kleine houten cilinder die aan de poot van de Ieh’au bevestigd was. Toen hij er zich van overtuigd had dat alles goed vast zat, liet hij de vogel vrij. Het dier spreidde zijn sombere vleugels en gleed zonder de minste aarzeling in stilte weg over de Grenszee. Zrand’ri keek de vogel na en overdacht de geheime boodschap die hij gezonden had:


  


  Speren schitteren ;


  Donkere wolken verschijnen;


  De vesting is hoog en sterk.


  


  De betekenis ervan was dat er verraad in de lucht hing en dat Serin-Gor nieuwe wapens smeedde en zich gereed maakte om weerstand te bieden. De weerstand zou sterk zijn, wat erop wees dat de Bi’djar-Ri volledig tot de strijd uitgerust moesten komen. Zo waagde Zrand’ri zijn kans om koning te worden van Serin-Gor in geval het veroveringsplan van Gon’ri zou uitgevoerd worden.


  Maar dikwijls kunnen nog kleinere aanleidingen dan politieke intrige de loop van de geschiedenis veranderen. Zo iets was Zrand’ris torenwachter. Hij had de opdracht gekregen om over de voeding van Ieh’au te waken en hij had vernomen vanwaar deze vogel kwam. Wanneer Zrand’ri het gedrocht losliet, had hij er wel op gelet dat de jongen niet in het zicht was, maar niets kon de jongen beletten te zien van op de toppen van Rurz’tlid hoe de vogel klapwiekend over de Grenszee trok. En hij vroeg zich af waarom Zrand’ri hem losgelaten had....


  


  Gon’sr Lit’ri, wereldberoemd als Gon’ri de Krijger was op fysisch, politiek en financieel gebied de machtigste groene man van de planeet Gra’ghr. Dit was geen kleine prestatie wanneer men bedenkt dat Bi’djar-Tan een land was dat krioelde van honderdduizenden rusteloze groene mensen, allen even vechtlustig, onder elkaar oorlogen uitvechtend en door de woestijnen en over de bergen stormend op hun strijd-ban’thorns, die kleine koninkrijken en vorstendommen deden vallen of ontstaan zoals het ebben van Ces’son Nar. Velen van hen waren machtige leiders die tegen Gon’ri in opstand zouden gekomen zijn indien hij hen niet weten te regeren had met een nog sterker en meedogenlozer arm dan de hunne.


  Hij was veel groter van gestalte dan de anderen. Voorliefde voor ruwe sport en bloedige ervaringen in de strijd hadden zijn lichaam krachtig en indrukwekkend gemaakt. Gelijk alle andere Bi’djar-Ri was hij kaal als de vleesetende karnger-kat die aan ketens voor zijn troon gebonden lag. Zijn gewone kledij bestond uit een gespleten kleed, open langs elke zijde en afhangend van zijn midden tot over de dijen. Het was bezaaid met zonderlinge gouden juwelen in verband met zijn veelgodendom. Hij droeg een riem van goud waaraan een lange ook met juwelen versierde dolk hing. Zilveren armbanden werden door zijn spieren op hun plaats gehouden. Een kerf die symmetrisch tussen, zijn wenkbrauwen liep gaf een dramatisch effekt aan de eeuwige frons op zijn voorhoofd. Men had Gon’ri in heel zijn leven nooit zien glimlachen of weten lachen. Hij had elk menselijk offer aanschouwd sinds hij oud genoeg was om het te begrijpen en dit was reeds duizenden jaar geleden. Boosdoeners werden geofferd en het woord betekende voor hem elke vijand. De dreiging met het offer gaf hem macht. Het gaf macht aan de priesters en deze waren zijn staatsmachine. Het was bij de groenen een traditie geworden, een element van hun beschaving, om mensenoffers te brengen bij het aanbidden van hun monsterachtige stenen goden.


  Maar met de aangroei van de bevolking, die zelfs door de oorlogen en mensenoffers niet kon ingedijkt worden, kwam er meer invloed uit van deze die het systeem wilden omverwerpen, niet omdat ze mensenoffers verafschuwden, maar omdat zij door een machtshonger bezeten waren. Gon’ri voelde dat hij meer slachtoffers nodig had dan deze die door de wet van Urg voorzien waren ; hij wist dat hij goed zou doen de honger van zijn sterkste hoofdmannen te bevredigen door een veroveringskampagne op touw te zetten tegen de Serin-Ni.


  Toen hij die avond voor het raam van zijn paleis te Inis’dur stond, blikte hij in gedachten verzonken naar de loden winderige lucht, de stenen gebouwen en de grijze granieten rotswand van de bergen rond de stad, Hij miste de zonnige hemel van Serin-Gor, zijn bergen met bossen, de zilveren stromen en de vlakten vol bloemen en hij verlangde naar het aanbreken van de tijd om de tocht te ondernemen om de slachtoffers voor de dag van Urg op te halen, Het nietsdoen drukte zowel op hem als op het hele volk. Er moest voor handeling gezorgd worden. Zijn wensen vochten met zijn bijgeloof in zijn donkere ziel, Zou Gur hem toch treffen, indien hij het oude gebod verbrak ? Of was het verhaal van de Koepel slechts een verzinsel van de roden, om hun huid te redden ? In het openbaar had hij steeds gelachen met die legende, en in zijn binnenste trachtte hij hetzelfde te doen.


  Op dit ogenblik trad een priester de kamer binnen en kwam opgewonden naar hem toe. Het was ook een kale, van het vet glimmende groene, doch kleiner en slanker van gestalte. Op zijn voorhoofd droeg hij een emeralden symbool van zijn priesterlijke waardigheid wat betekende dat hij een van de gevreesde offerpriesters was,


  ,, Gon’ri,ˮ riep hij terwijl hij hem een eigenaardige rol uit schors toestak, ,, dit is verbazend nieuws! ˮ


  De leider van de Bi’djar-Ri, zonder van uitdrukking te veranderen keerde zich om en greep de rol, Hij bekeek de cryptische ideogrammen. ,, Wat wordt er in gezegd ? ˮ vroeg hij, ,, waar héb je dit vandaan ? ˮ


  De pezige priester kon zijn vreugde moeilijk bedwingen. ,, Je laatste vraag zal ik eerst beantwoorden,ˮ zei hij. ,, Het komt van onze goede vriend Zrand’ri van Serin-Gor en de Ieh’au die je hem schonk heeft het gebracht ! ˮ


  Gon’ri verstrakte en bedwong zijn opwinding. Hij greep de priester stevig bij de arm en gaf hem de rol terug. ,, Lees dit,ˮ beval hij. De priester legde kundig de tekens uit.


  ,, Zrand’ri wenst ons in te lichten dat het volk van Serin-Gor vergadert om ons weerstand te bieden op de komende dag van Urg. Er is veel geheime werkzaamheid en zij bereiden nieuwe en krachtige wapens voor. Verder zegt hij dat wij naar zijn mening voorzichtig moeten zijn, want de weerstand zal zeer sterk zijn.ˮ


  Gon’ri toonde zijn witte tanden zonder te glimlachen. ,, Ha, de roden doen de eerste stap om het oude verdrag te breken, Wij boden hen vrede en vrijheid aan in ruil voor hun gehoorzaamheid aan de wet van Urg. Nu zij weerstand bieden, hebben wij de handen vrij! Wij mogen aanvallen naar believen ! ˮ


  ,, Juist,ˮ zei de priester. ,, Dit is een voldoende bewijs, want deze melding komt van de hogepriester van Gur zelf, ’t Is een officiële verklaring dat het verdrag van Urg verbroken is, Daarom is het je plicht het land binnen te vallen! ˮ


  Gon’ri deed moeite om zijn kalmte te bewaren, Hij ging op een stenen bank zitten om zich te herpakken. Nog glimlachte hij niet.


  ,, Ik hoop maar dat die zangvogels genoeg weerstand bieden om het voor ons interessant te maken, onze hoofdmannen zien reikhalzend uit naar handeling. Dit moet hen bevredigen. Roep mijn raadsheren bijeen,ˮ beval hij. ,, Ik wil onze vloot en het leger verzamelen om een verrassingsaanval uit te voeren alvorens ze er een verwachten ! ˮ


  Wanneer de opgewonden priester verdwenen was, stond Gon’ri op en wandelde nadenkend onder het lage gewelf dat toegang verleende tot de troonzaal en voor de eerste maal kwam er een zwakke, koele glimlach om zijn lippen.


  Op het lage podium naast de troon zat Wur’lun, zijn grote, kale karnger-kat. Ze gaapte en toonde drie rijen scherpe tanden in een walgelijke muil en met haar drie robijnrode ogen keek ze slaperig naar haar meester. Het was de grootste en machtigste vleeseter op de planeet die verscheidene Zats tegelijk overmeesteren kon. Koningin der dieren vond zij het ogenschijnlijk gepast dat ze op het podium lag van de troon van de keizer van de groene mannen van Gra’ghr.


  Gon’ri ging op de grote stenen tafel toe die voor de troon stond en waarop een kooi met verse lur’lurs, een soort witharige konijnen, rustte die krijsten van angst telkens Wur’lun bewoog.


  Gon’ri staarde naar de karnger-kat, Wur’lun. ,, Die roodharige minnestrelen denken dat zij kunnen vechten. Dit betekent dat wij gaan aanvallen ! ˮ De groef tussen zijn wenkbrauwen werd dieper en hij grijnsde verachtelijk. ,, En Zrand’ri zal mijn stroman, een schijnkoning zijn in Serin-Gor.ˮ


  Hij opende de kooi en trok er een gillende lur’lur uit. Hij hield het in zijn armen en streelde het tot het kalmer werd.


  ,, Ik zal keizer zijn van Gra’ghr,ˮ zei hij tot Wur’lun die de lur’lur aandachtig in ’t oog hield. ,,Ik zal vanuit het zonnige Rurz’tlid aan de rivier Toor regeren waar Mnir’ra zal zingen en zwemmen voor mijn persoonlijke ontspanning.ˮ


  Wur’lun vulde de troonzaal met een galmend gegrom en Gon’ri keek hem vragend aan. Wat gebeurt er met Djikn Kinri, de Jager?


  Op hetzelfde ogenblik kraakte hij de ruggegraat van de lur’lur en gooide het naar zijn lievelingsdier. ,, Een pertinente vraag, Wur’lun, en hier is je antwoord ! ˮ


  Eindelijk glimlachte Gon’ri, de Krijger, toen hij toezag hoe de karnger-kat het geroken en bloedende dier slokkerig verslond. Een koele glimlach van hooghartige pret.


  HOOFDSTUK 5


  


  Gurund Ritroon moest de rode mannen bewonderen ; zij hadden tot nu toe het principe van het wiel nog niet uitgevonden en toch konden ze zich gemakkelijk aan zijn produktiemethoden aanpassen en bleken zeer konstruktief te zijn.


  De ganse kustlijn over de afstand van een mijl vanaf zijn herbouwde tempel was in een openluchtfabriek en legerplaats herschapen. Hij had de Serin-Ni in speciale groepen en progressief getrainde eenheden ingedeeld onder Djik’ris kundige leiding en deze van zijn vriend Djur Djinri. Zelfs de kleine Mnir’ra had hier voor een tijd verblijf gekozen. Het bemoedigend plan van Gurund Ritroon had haar aangezet om haar taak die ze vroeger haatte te volbrengen. De slachtoffers werden allen in rekordtijd uitgekozen en daar op het strand braken zij alle produktierekords want zij werkten voor hun eigen redding.


  Groep 1 had zich op Rurz’tlid teruggetrokken waar zij Vee-twees bouwden. De katapulten voor de kustverdediging, Dit projekt was bijna uitgewerkt en de kustbatterijen van het leger hadden hun manschappen reeds in de bediening van deze wapens geoefend.


  Groep 2 werkte nog aan projekt Vee-een, de kruisbogen. Hijzelf temperde het metaal en maakte de veren. De mannen vervaardigden de houten delen en de pijlen met metalen punt en de in petroleum gedoopte fakkels. Meer dan vijfhonderd Vee-eens stonden ter beschikking van Djik’ris voetvolk.


  Groep 3 werkte aan de borstplaten en de metalen schilden en de meeste boogschutters waren reeds hiermee uitgerust.


  Hij hield Djur Djinri aan het werk met de opleiding van het voetvolk in verdediging en kommando-taktiek, in het gebruik van kruisboog, speren, knotsen met pinnen, in open en man tegen man gevecht en zelfs werd er onderricht gegeven in judo.


  Strategische groep 4 was gesplitst in twee sekties. De ene deed aan kolen- en ijzerontginning en won natuurlijke aardolie, sulfer en salpeter en maakte houtskool, terwijl de andere deze stoffen verwerkte.


  Groep 5 werkte onder strikte geheimhouding. Onder zijn persoonlijke supervisie zetten zij zijn voornaamste Vee-wapens in elkaar, doch hij twijfelde er aan deze tijdig klaar te krijgen om de eerste aanval van Gon’ri, de Krijger, effektief af te slaan.


  Zij wisten nu allen, dank zij Zrand’ris torenwachter, dat de groenen waarschijnlijk op voorhand verwittigd waren en dat de strijd nog voor de dag van Urg kon aanvangen. Gurund Ritroon hoopte toch de eerste aanval te kunnen afslaan, zodat de daarop volgende voorbereidingen die Gon’ri voor een grote invasie zou treffen hun kans zou geven om klaar te komen met de voornaamste wapens. Laatstgenoemde waren ingewikkeld en hij had weinig tijd en gebrek aan passend materiaal. Doch hij had toch al buskruit, een kleine voorraad ruwe koperdraad, natte elementen voor batterijen en enkele geïmproviseerde vibrators en klossen. Hij twijfelde eraan of hij alles verwezenlijken kon wat hij wilde hebben, maar hij zou in elk geval proberen en hij onderwees alles aan Djik’ri zo snel als de kleine verwonderde rode krijger het kon verwerken.


  


  ,, Wij kunnen geen woorden vinden om u onze dank te betuigen,ˮ zei Djik’ri hem de vooravond van de dag van Urg. ,, Gij verandert de bestemming van onze planeet.ˮ Gurund Ritroon stond over een ruw aambeeld gebogen en transpireerde over z’n werk om de twee helften van een ijzeren bol te vormen. Dit was Vee-tien, waarvan Djik’ri de aard kende dank zij het onderricht.


  ,, Wij mogen niet te veel zelfvertrouwen hebben,ˮ waarschuwde hij, terwijl hij een zwarte haarlok van zijn voorhoofd schudde. ,, Zrand’ri blijkt een doeltreffende tegenpropaganda te voeren en vele eenheden staan nog onder zijn gezag. Op dit ogenblik is een verdeeld leger niet goed.ˮ


  Djik’ri glimlachte vol zelfvertrouwen.


  ,, Met onze superieure wapens kunnen wij met half zoveel man de vijand afslaan.ˮ


  ,, Laat ons niet zo zelfzeker zijn,ˮ wedervoer Gurund Ritroon. ,,Verraad in de rug terwijl je vecht voor je leven is een grote en misschien een fatale handikap. Je moet alles in het werk stellen om de legers van Serin-Gor te herenigen.ˮ


  ,, Maar Zrand’ri heeft er velen van weten te overtuigen dat ge gezonden zijt door de vijandelijke goden en dat ge ons poogt te misleiden,ˮ antwoordde Djik’ri. ,, Hij kan ook beroep doen op de vaderlandsliefde en de loyaliteit van zijn manschappen, zowel als op hun vrees om de wet van Urg te overtreden. Wat wij nu doen, weet ge, dient om de invasie der groenen goed te praten, overeenkomstig het oude verdrag.ˮ


  ,, Djik’ri, word jij ook door twijfel verteerd ? ˮ vroeg Gurund Ritroon. ,, Ben je niet zeker van jezelf ? ˮ Daarna had hij er spijt over dit gezegd te hebben, want toen hij Djik’ri aankeek, zag hij zulke uitdrukking van gekwetste fierheid die hij noch in dit land, noch in het land van Flannigan had gezien.


  Djik’ri werd stug en keerde zich om zonder een woord te zeggen en baande zich een weg door de werkplaats.


  ,, Wacht ! ˮ riep Gurund Ritroon, terwijl hij stopte met werken. Hij haalde Djik’ri in op een van de gebroken trappen van de tempelruime. Verscheidene mannen hadden het werk stilgelegd om naar hen te kijken. Hun toekomstige koning stond onbewogen en vastberaden met de hand aan de hecht van zijn mes. Zijn zwarte ogen boorden in deze van Gurund Ritroon.


  ,, Zelfs van u kan ik niet dulden dat u mij beschuldigt van onbeslistheid en lafheid. Wees ervan overtuigd, dat ik zelfs zonder uw hulp de Bi’djar-Ri had uitgedaagd.ˮ Hiermee draaide hij zich om en wandelde heen.


  Gurund Ritroon was zo begaan met dit incident dat hij die nacht niet meer kon werken. Hij mocht Djik’ri als zijn eigen broeder. Hij was eigenlijk fier op hem. Hij had hem echter beledigd en hij voelde in zijn godverlatenheid dat hij een vriend die hij erg nodig had, verloren had.


  Hij wandelde naar een eenzame plek aan het strand, weg van het kamp der rode mannen en zijn vuren. Hij zat neer op het zand dat nog warm aanvoelde en keek naar de zee. Flannigan, de menselijke schaduw in hem was zich bewust van z’n menselijke gevoelens en hij liet toe dat de alchemie van het menselijk verlangen zijn kosmische vooruitzichten ondermijnde. Gurund Ritroon was menselijk eenzaam nu en dit was heel anders dan godverlatenheid.


  Lan Ba’na bewoog snel, bijna zichtbaar naar de horizont van Ces’son Nar en wierp een gouden lichtpad over het water.


  En Ral, de purperen maan, bleef achter, verder aan de hemel.


  Het landschap had een onaardse schoonheid, die herinneringen in Flannigan wakker riep, die bijna uitgewist waren bij zijn rasgenoten. Dit was echte betovering. Hij moest zich niet inbeelden dat hij in wonderland was. Hij was er werkelijk.


  Wanneer het kamp rustig werd, haalde het geluid van de zingende barden de bovenhand in deze koele, maanverlichte nacht. Als aardbewoner had hij het droevigste van alle muzikale instrumenten, de Quichuaanse quena van de Peruviaanse Andes gehoord, doch dit gezang van de barden van Serin-Gor overtrof nog de quena.


  Soms zinderden de ingewikkeld geharmonieerde noten door zijn lichaam als een onzichtbare golf, die zijn geest en zijn hart in overeenstemming bracht met de atmosfeer.


  Dan werd hij plots opgeschrikt door het horen van het lieflijke gezang van een rode vrouw, dicht bij hem.


  


  ,, Waar ging mijn verloren geliefde henen?

  Altinra, de levende lach,

  zij wier ogen dauw schenen

  Waarin nacht omringt de dag....ˮ


  


  Hij luisterde gespannen. Dit was het oude lied, het gezang dat hem aan zijn wonderbaar lot verbonden had. Hier was tenslotte de zanger die de volgende strofe kende ! Met de gewaarwording van een lotsbestemming die vervuld werd, luisterde hij naar het vervolg, het gedeelte dat hij zich voordien nooit kon herinneren.


  


  ,, Zij, die mij niet langer bezingt.

  Die de eeuwigheid inschrijdt

  Met enkel van liefde

  Een herinnering, als bloesem verwelkt

  Waarom, mijn geliefde, is het noodlot zo koud

  Om het hart tevergeefs te verblijden

  Door vandaag te geven in bezit en behoud

  Enkel om opnieuw verlies te lijden ?

  Zin voor het leven sterft, schoonheid verdoken

  Ligt in troostloze woestijn.

  O laat mij niet achter, van u verstoken,

  Ik volg haastig om bij u te zijn ! ˮ


  


  Gurund Ritroon stond op. Hij keek in de duisternis in de richting van de stem en zag een gestalte naderen, ’t Was een vrouw. Eén van de volmaakt gevormde rode vrouwen. Hij dacht te weten wie het was, doch hij wist ook met zekerheid dat, wie het ook mocht zijn, hij gewacht had om haar doorheen de eeuwigheid te vinden.


  En dan sprong zijn hart van vreugde op, omdat het deze was aan wie hij gedacht had - Mnir’ra. de verre dochter van Altinra,


  Zij kwam met witte bloemen in het haar. Haar schoonheid ontroerde zowel zijn goddelijke als zijn menselijke zinnen. Hij werd onweerstaanbaar in een vreemde atmosfeer geworpen. Hij was smoorlijk verliefd op een kabouter.


  ,, Gurund Ritroon ! ˮ riep zij met ’n klank van geluk in haar stem, ,, Hoe heerlijk is het u hier alleen te vinden ! ˮ


  ,, Ik wou juist hetzelfde zeggen,ˮ vertaalde hij zijn gevoelens van aardbewoner in Gra’ghrorische taal. ,, Wat brengt je hier ? ,,Ik kwam naar hier met de hoop u te vinden,ˮ zei ze. Zij stond nu naast hem, legde een kleine hand op zijn arm en keek hem met stralende glimlach in het gezicht.


  Bij al haar bedwelmende, elfjesachtige schoonheid had ze een exotisch parfum gevoegd - een welriekende olie van bloemen. waarin ze haar lichaam had gebaad dat zacht glinsterde in het maanlicht


  Gurund Ritroons hoofd duizelde. Elke vezel in hem spoorde hem aan om haar in zijn armen te nemen en haar te zeggen dat ze hem moest toebehoren. Doch er was iets dat de god in hem stoorde : de herinnering aan een andere liefde, Altinra, die alleen in Zi’ilgar-Lon, de woestijn van de dood schreed. Was dit de prijs om een God te beminnen ? En toen wist hij waarom. Als god had hij een zending te vervullen. Na een tijd zou de Koepel hem terug in de ruimte daarbuiten brengen en Mnir’ra, indien zij hem liefhad, zou ook alleen gaan waar Altinra in het verleden naartoe gegaan was. Indien hij enkel mens was, ja dan misschien, maar de Zoon van Gur moest zijn zending vervullen. Aan zichzelf denken, zou gelijk zijn met het vernietigen van het voorwerp van zijn liefde. Hij kon dit niet laten gebeuren.


  ,, Gurund Ritroon,,, zei ze zacht.


  ,,Ja ?ˮ


  ,, Druk mij stevig in uw armen.ˮ


  Deze vraag trof hem als een donderslag. Hij keek haar aan.


  ,, Je stevig in mijn armen nemen ? ˮ vroeg hij verwonderd. ,, Waarom ? ˮ


  ,, Omdat ik u liefheb.ˮ


  Onmogelijke wereld, onmogelijke liefde. Het was nu eenmaal zo. Hij trachtte zich te bedwingen, doch zijn verlangen vaagde alle beletselen als een kaartenhuis weg en hij trok haar tegen zich aan. Hij kuste haar lippen en zij sloeg de armen om zijn hals.


  ,, Wat kan ik ertegen doen,ˮ mompelde hij in zichzelf in het Engels. Dan zei hij tot haar : ,, Wij moeten deze aangelegenheid overdenken alvorens het te laat is. Hoe kunnen wij elkander liefhebben ? ˮ


  Zij glimlachte enkel in dromerige gelukzaligheid en liet haar hand over zijn borst glijden. ,,Is het niet reeds te laat om het hoe en het waarom te vragen,ˮ zei ze.


  ,, Ja. Ik bedoel.... ik behoor niet tot je wereld.ˮ


  Mnir’ra keek naar hem op met groot begrip. ,, Ik weet het, liefste. Gij zijt Gurund Ritroon, een god. Gij zijt niet menselijk.ˮ


  Zij dacht een ogenblik dat de god haar deze opmerking kwalijk zou nemen, doch het was de god niet, het was de Ier.


  ,, Ik herinner mij Altinra,ˮ vervolgde ze, ,, en het lijkt of ik geboren werd om op u te wachten. Ik kon nooit iemand anders beminnen en daarom is het beter dat ik u lief heb terwijl ge hier nog zijt en u dan voor eeuwig te verliezen, dan in het geheel nooit te beminnen. Ik wil u liefhebben en toebehoren en geliefd worden, zelfs indien ge een god zijt. Ik weet dat uw liefde eeuwenlang in de ruimte daarbuiten op mij gewacht heeft en ik vertrouw u mijn liefde toe.ˮ


  Hij zette haar terug neer. ,, Laat me je terug naar het kamp brengen,ˮ zei hij bijna toonloos. ,, Ik heb je lief, ja. Hoe zou ik het kunnen ontkennen. Maar achter ons geluk ligt grote smart. En ik vraag je of je meent dat het de moeite waard is. Je moet er eens over slapen, Mnir’ra.ˮ


  Maar Mnir’ra stampvoette in plotse woede. ,, Weet dat zelfs Gurund Ritroon, indien gij die werkelijk zijt, de aangeboden liefde van Mnir’sr Nikin’ra niet kan afwijzen. Ik heb mezelf gegeven om als uw vrouw genomen en bemind te worden maar nu wil ik u voor mijn voeten zien kruipen alvorens er nog ooit opnieuw aan te denken ! ˮ


  ,, Maar Mnir’ra, ik....ˮ


  ,, Goede nacht,ˮ zei ze bitter en zij liep weg als een klein wild dier, de lange haren fladderend in de wind.


  Gurund Ritroon omklemde zijn slapen.


  ,, Grote goden,ˮ zei hij in het Engels, ,, tweemaal verliezer op één nacht ! Nu zijn ze beiden kwaad ! ˮ


  Berouwvol, met tegenstrijdige gevoelens in het hart, keerde hij naar zijn tempel terug, waar ook Djik’ri sliep, met het inzicht om naar bed te gaan. Had hij nochtans de duizend paar vijandelijke ogen gezien die van uit de bossen over de lijken van een twintigtal schildwachten naar hem keken, dan zou hij die avond nog minder de slaap gevonden hebben.


  HOOFDSTUK 6


  


  De rode mannen sliepen rustig in het zicht van de nieuwe tempel van Gur, die als het symbool was van hun opgeflakkerde verwachtingen. Maar er bevonden zich andere rode mannen in de omliggende bossen die de tempel als een bedreiging van hun bestaan beschouwden, want Zrand’ri had door beroep te doen op het bijgeloof, meer dan de helft van het leger naar hem doen overlopen.


  Zrand’ri zelf was tegenwoordig aan het hoofd van zijn stil leger en reed op een ban’thorn, in gezelschap van de donkerrode man die hem informaties over de vreemde bedrijvigheid had verschaft, spiedend rond het kamp.


  In zoverre was zijn plan geslaagd. Het grootste gedeelte van het leger stond aan zijn zijde; hij had tijdig bericht gezonden naar Gon’ri Lit’ri en zoals hij de groene krijgers kende, zouden zij spoedig met oorlogsschepen over de Grenszee komen. En hier om zijn geluk te bekronen, lag een slapend kamp met alle schildwachten uit de weg geruimd en met de mens-god waar hij hem wilde hebben - in de tempel samen met Djikn Kinri,


  ,, De koningin,ˮ fluisterde hij tot zijn generaal, ,, slaapt zij deze nacht ook in het kamp ? ˮ


  ,, Ik heb het vernomen,ˮ zei de generaal. ,, dat zij om een nog ongekende reden deze nacht plotseling nog naar Rurz’tlid met een lijfwacht vertrokken is.ˮ


  ,, Bemoeit gij u met deze situatie ? ˮ


  ,, Jawel, Heiligheid.ˮ


  Zrand’ri grinnikte triomfantelijk. ,, Goed,ˮ zei hij. ,, Ga dan tot de uitvoering over van de bevelen 1 en 2 ! ˮ


  De generaal groette. Hij gaf teken aan een dienaar en deze hief een lange smalle pijp aan zijn lippen en bracht een zachte, hoge fluittoon uit. Wanneer het geluid door het leger opgevangen werd, bewogen zich ongeveer een duizendtal speerdragers met schilden over het strand in de richting van hun slapende landgenoten.


  Dan floot de dienaar opnieuw, tweemaal achtereenvolgens. Op dit sinjaal baande zich een groep mannen, beladen met een speciale zware uitrusting, haastig een weg naar de nieuw gebouwde tempel.


  Djur Djinri was een nauwgezette generaal, een man bekwaam zijn verantwoordelijkheid te dragen. Dank zij zulke toevallige eigenschappen werden bij alle beschavingen in tijden van nood, op enkele sekonden na, nationale rampen vermeden. Nog honderd generaties lang zouden de rode mannen van de planeet Gra’ghr de gedachtenis van Djur Djinri in ere houden, omdat hij niet alleen een goed generaal was, maar een lichte slaper.


  Hij had de gorgelende, gesmoorde kreet gehoord van de laatste schildwacht wanneer hij stierf door de handen van Zrand’ris mannen.


  Hij was zo verstandig niet recht te springen en geen alarm te roepen, want hij kende het aantal soldaten en zijn klein leger dat ongeveer achthonderd man telde, had hem gezegd dat Zrand’ri er wel tweeëntwintig-honderd man op zijn hand had. Sommigen daarvan zouden wel in Rurz’tlid zijn, doch hier konden er wel vijftienhonderd verzameld zijn, indien zijn argwaan bevestigd werd dat een grote aanval begonnen was.’


  Plotseling weerkaatste het kamplicht op een twintigtal speren in het woud en hij wist nu met zekerheid dat het ergste komen zou. In een moordend gevecht zouden de mannen van Serin-Gor zichzelf verzwakken wanneer de oorlog met de Bi’djar-Ri nakend was.


  Hij overwoog snel de mogelijkheden en de gevolgen. Indien Zrand’ri won, zou er geen Gurund Ritroon zijn om hen te helpen tegen de groene mannen en ook geen Vee-wapens. De weerstandsvoorbereidingen, die uitgelekt waren, zouden de gevreesde invasie van de groenen bespoedigen en hen onvoorbereid aantreffen. Een kleine jongen die in de tempel werkte had gemeld dat Zrand’ri zeven dagen geleden aan Gon’ri de Krijger bericht gezonden had bij middel van de Ieh’au. Elk uur konden de groene horden hen overvallen. De rode mannen, nu zij verdeeld waren, zouden verliezen en voor altijd de slaven worden van de groenen.


  Als een flits van goddelijke ingeving kwam de gedachte bij hem op dat op dit uur het lot van een wereld kon beslist worden.


  Gurund Ritroon sliep in de tempel en ook Djikn Kinri.


  Hij kon ze niet wekken en Zrand’ris mannen konden de poort en de ramen barrikaderen zodat ze ingesloten zaten. Het reddingswerk berustte klaarblijkelijk op zijn schouders.


  In alle stilte nam hij zijn harnas, zijn nieuwe kruisboog en zijn pijlen met metalen punt. Tezelfdertijd stootte hij zijn makker aan, een kapitein die zalig sluimerde.


  ,, Geef het wachtwoord door,ˮ zei hij. ,, Maar fluister het. Dat geen enkele luidop spreke, op straf des doods. Wij worden aangevallen. Maak de wapenrustingen en kruisbogen klaar en houd u gereed om maneuver 3 uit te voeren.ˮ


  In de tijd dat Zrand’ris mannen naar het strand oprukten, waren enkele honderden van Djur Djinris mannen klaar en anderen maakten zich zo onopvallend mogelijk gereed.


  ,, Het kamp is wakker ! ˮ riep onverwacht een vijand. Voor zijn moeite kreeg hij een speer in de rug en hij had voor altijd gedaan met praten.


  ,, Ten aanval!ˮ riep Zrand’ris generaal en de indringers slingerden hun speren naar de muur van geharnaste mannen die uit het zand oprees.


  De speren schampten af op de metalen schilden en borstplaten, terwijl vreemde, sterke bogen met metalen punt bliksemsnel op hen afschoten. Deze eerste tegenaanval was de redding, want hij dunde zodanig de rangen van de aanvallers dat beide kampen nu evenveel mannen telden. Nu was het man tegen man en speer tegen speer. Vele van Djur Djinris soldaten werden nog verrast, zonder enige tijd te hebben om zich gereed te ma.ken. Maar in deze verwarring kon het grootste deel van de gewapende mannen zich in de bossen veilig terugtrekken en een nagenoeg ledig kamp in de handen van Zrand’ri laten. Deze kon enkel roemen op minder dan tweehonderd gesneuvelde, gekwetste of gevangen vijanden.


  De manschappen onder het bevel van Djur Djinri werden de eerste guerillastrijders. Vastberaden verzamelde hij deze terug in strategische groepen en verspreidde hen volgens een goedoverwogen plan.


  ,, Wij moeten vrij blijven,ˮ zei hij, ,,om de kustverdediging te bemannen wanneer Gon’ri komt. Onze legermacht is klein en het is best mogelijk dat wij niet door Gurund Ritroon of Djik’ri zullen geleid worden, want ik meen dat ze in de tempel opgesloten zitten. Doch met wat Gurund Ritroon ons gegeven heeft kunnen wij in staat zijn om Gon’ri terug te slaan om versterking te halen. Wanneer hij terugkomt kan Gurund Ritroon reeds in vrijheid zijn. Intussen moeten wij ook aan Mnir’sr Nikin’ra denken. Zrand’ri zou haar kunnen gevangen nemen en de troon bestijgen. Daarom volg deze bevelen op :


  Ten eerste: vorm geen groter groep dan een peloton totdat ge het wachtwoord hoort dat „Urg” is. Wanneer dat komt, gaan allen aanstonds naar de kustverdedigingen van Rurz’tlid toe en verdedigen hun land tot de dood.


  Ten tweede: ondertussen blijft ge verborgen en goed verspreid in de heuvels rond de stad.


  Ten derde : tracht officieren uit Zrand’ris leger gevangen te nemen en hen te overtuigen bij ons aan te sluiten. Leg onze houding uit door te zeggen dat wij bewijzen hebben dat Zrand’ri een verrader is. Hij zond een boodschap naar Gon’ri bij middel van de Ieh’au die hij met dit doel van Gon’ri gekregen heeft. Dit betekent dat wij het gevaar van een aanval lopen en wij ons moeten verenigen tot de strijd. Het is alleen Zrand’ri die ons wenst te verdelen omdat hij de troon wil. Djik’ri en Mnir’ra hebben mij gezworen dat Gurund Ritroon geen bedrieger is. Hij kwam in antwoord op hun gebed tot Gur. Zeg hen geen verraders te worden, maar hun koningin en hun land te beschermen en de vrijheidsbanier te volgen.ˮ


  De guerillastrijders maakten die nacht een banier. Hij was wit met als blazoen een dreigende kruisboog en speren met metalen punt. ’s Morgens waren er al vele banieren klaar om ontvouwen te worden wanneer er zeilen op de Grenszee in het gezicht kwamen.


  Gurund Ritroon werd door Djik’ri in de tempel wakker gemaakt.


  ,, Wordt wakker ! ˮ riep hij.


  In het licht van de toorts die hij in de hand hield kon Gurund Ritroon zien dat zijn fiere verontwaardiging verdwenen was en plaats gemaakt had voor echte verslagenheid.


  ,,Het kamp is weggevaagd,ˮ riep hij. ,, Wij zitten opgesloten. Zij hebben de poort en de ramen gebarrikadeerd ! Zrand’ris mannen, zijn speciale lijfwacht, staan buiten. Gij moet ons hier uithalen. Ge weet wat het betekent. Gon’ri kan nu elk uur aanvallen en de nieuwe verdediging is niet bemand. Vele van onze nieuwe wapens liggen hier in de tempel opgestapeld. Al uw maatregelen ten spijt kunnen wij uitgeschakeld worden. Daar ik weet dat Zrand’ri de troon wil hebben, heeft hij waarschijnlijk Mnir’ra gevangen genomen ! ˮ


  Gurund Ritroon ademde diep en stond op.


  ,, Mnir’ra, door Zrand’ri gevangen genomen,ˮ mompelde hij. Zijn wenkbrauwen trokken samen over zijn blauwe ogen. Zijn wit gelaat werd donker en een bundel koppige spieren trok zijn kaaksbeenderen op. Nu was hij werkelijk Zoon van Gur, de Wreker en bij zijn goddelijke sterkte kwam nog het vurige temperament van de Ier.


  ,, Kom, wij zijn weg! ˮ zei hij tussen zijn opeengeklemde tanden.


  ,, Dat is het hem juist,ˮ jammerde Djik’ri. ,, Wij kunnen niet buiten. Ze hebben alles versperd. En buiten staan er ongeveer vijfhonderd van Zrand’ris soldaten op ons te wachten als wij proberen buiten te geraken.ˮ


  ,, Ik geef geen zier om die dwergen,ˮ zei Gurund Ritroon onbewust in het Engels. ,, Ik wil hier buiten, dat is alles! ˮ


  Hij schoorde zijn schouders tegen de zware tempelpoort en duwde uit alle macht. De dikke balken versplinterden onder de geweldige druk, doch daarachter lagen tonnen zandzakken en stenen. Zweet en inspanning konden niet baten om deze versperring te verwijderen.


  ,, Grote god Gur ! ˮ weeklaagde Djik’ri. ,, Waarom moest ik hier toch ingesloten zitten ! Gurund Ritroon, toe ! Als ge de Zoon van Gur zijt, de Wreker, dan moet ge ons hier uit helpen ! ˮ


  De mens-god voelde Djik’ris diepe zielesmart en ergernis. Voor een leider als Djik’ri was het om gek te worden hier op zulke plaats, wanneer het land in gevaar is, in de val te zitten. Het gevoel van dringende noodzaak beklemde hem ook.


  ,, Het poeder ! ˮ riep Djik’ri. ,, Wij kunnen de versperring opblazen ! ˮ


  Gurund Ritroon schudde het hoofd. ,, Ik zou het misschien kunnen maar de springstof die ervoor nodig is zou je doden.ˮ


  ,, Laat ons dan de ramen proberen.ˮ


  ,, Die nissen zijn te smal voor mij, maar jij zou er door kunnen.ˮ


  Gurund Ritroon trok een zware balk uit de ingebeukte tempelpoort los en ramde er mee op een der kleine zijramen. Van zodra hij de planken van de zwakkere versperring ingebeukt had, drong een vaag schemerlicht tot hen door. In hun gezichtsveld zagen ze de met wijnranken begroeide helling waartegen de tempel was gebouwd.


  ,, Jij kan er door,ˮ zei hij tot Djik’ri, ,, maar je zal waarschijnlijk gevat worden.ˮ ,, Eén van ons moet er door en voeling nemen met de overlevenden die nog aan onze zijde staan. Zij moeten verzameld worden voor de kustverdediging van Rurz’tlid.ˮ


  Djik’ri maakte zich gereed om door het raam te kruipen. ,, Eens dat ik in kontakt kom met dezen die de troon trouw gebleven zijn, weet ik een groot gedeelte van Zrand’ris mannen te winnen. Het moet vlug geschieden, want er kunnen reeds schepen op Ces’son Nar zijn.ˮ


  Gurund Ritroon keek vol bewondering naar de kleine rode krijger.


  ,, Goed, Djik’ri. Maar bekommer je niet om mij. Ik kan voor mezelf zorgen. Tot spoedig weerzien ! ˮ


  ,, Maar als ge door het front breekt zult ge u blootstellen aan de keurtroepen van Zrand’ri en veel van hen zijn bewapend met Vee-eens! ˮ


  Gurund Ritroon staarde Djik’ri aan.


  ,,Ben je vergeten wie ik ben ? ˮ vroeg hij dreunend. ,, Je vergeet dat de uitslag van deze strijd reeds eonen geleden geschreven stond. Ik ben de Wreker! Welnu, heb geloof en ga! ˮ


  Zonder nog één woord klom Djik’ri door het raam. Gurund Ritroon keek hem na terwijl hij de helling daarbuiten beklom. Dan zag hij plots Djik’ri verstijven en het hoofd in pijn achterwaarts slaan. Een pijl met metalen punt, afgeschoten door een kruisboog had hem in de rug getroffen. Hij kromde zich en trachtte met zijn vrije hand de pijl te vatten, doch hij verloor het bewustzijn en viel neer uit het gezicht.


  Gurund Ritroon keek sprakeloos toe. Hij zag verbaasd door de nis naar de uitstekende boomwortel, waarlangs Djik’ris bloed droop. In de morgenschemering leek elke druppel op een waardevolle robijn.


  Buiten hoorde hij de triomfkreten van Zrand’ris wachters, als zij de berm opklauterden om Djik’ris lichaam op te eisen. Gurund Ritroon balde de vuisten. Hij zwoer menige plechtige eed die hij vandaag nog zou houden.


  In minder dan vijf sekonden had hij een lange bank rechtop tegen de tempelpoort gezet. Hij liep erop naar boven en keek door de nis. Ze was zelfs te smal voor Djik’ris lichaam en was niet versperd. Door de opening zag hij honderden krijgers op het strand naar hem toelopen, zwaaiend met speren, kruisbogen en schilden. In zijn hand hield hij Gra’ghrs eerste versie van de bazooka.


  Grimmig stak hij ze door de nis en vuurde lukraak op de aanstormende bende.


  Hij hield op bij het zien van het plots aangerichte bloedbad. Twintig man stierven op slag, half vaneengereten. Anderen tuimelden omver, bloedig verminkt. Velen liepen weg of bleven in wilde vrees in het zand liggen. Nog nooit in de geschiedenis van hun wereld werd er zo een wapen gezien of gehoord. Voor hen was het de dondersteen der goden.


  Tenslotte, dacht Gurund Ritroon, waren het Mnir’ra’s en Djik’ris mensen, zelfs als het opstandelingen waren. Hij moest zijn woede bedwingen en hen zoveel mogelijk sparen, zelfs als deze kleine duivels de beste man die ze hadden, hun koning, die ook de grootste kon geweest zijn, hadden gedood.


  ,, Djik’ri,ˮ snikte hij en moest zijn tranen tegenhouden. ,, Arme, moedige kleine dwerg ! Ze troffen je in de rug ! ˮ


  Na dat ene bazookaschot ging hij aan het werk. Hij moest zich een weg banen met springstof. Hij plaatste een lading aan de binnenkant van de barrikade en legde er een zelfgemaakte lont aan. Met Djik’ris fakkel ontstak hij ze. Hij liep naar het uiterste einde van de tempel, boven op het aantal waar een fac-simile berustte van de legendarische koepel. Hij hield de oren dicht in de hoop dat zijn gecondenseerde gestel de schok zou weerstaan....


  HOOFDSTUK 7


  


  Dezelfde morgen zagen Djur Djinris vermoeide guerillastrijders met verslagenheid een grote vloot van de groenen op Rurz’tlid afstevenen. Nooit zagen ze zulke strijdmacht : dertig schepen vol met krijgers. Ongeveer drieduizend man. En zij hadden slechts zeshonderd man om weerstand te bieden.


  Onversaagd gaf generaal Djur Djinri het wachtwoord door.


  ,, Urg ! Urg ! Urg ! ˮ klonken de strijdkreten door het woud boven de met bloemen begroeide vallei van Raj’dur. Er klonk menige grin’dnir hoorn die de burgers en het garnizoen beneden opschrikte.


  Vanuit de stad zagen mannen en vrouwen verwonderd een klein leger van zeshonderd man op hen toelopen, geharnast en een witte banier voor zich uitdragend. Op deze banier stond de afbeelding van het vreemde wapen dat ze in de hand droegen.


  Zrand’ris mannen stelden zich vlug in verdediging op. Het garnizoen van de stad telde ongeveer duizend man. Djur Djinris boogschutters knielden, mikten en vuurden en dunden hun rijen met kruisboogschoten vooraleer zij zelf onder schot kwamen. De speerwerpers zochten dekking in grote verwarring zoals de gewone burgers. Allen waren zeer verschrikt en verbaasd en trachtten zich een klaar beeld van de toestand te vormen. Zij wisten dat hun land weldra zou overvallen worden door een gevreesde vijand en dat deze moedige strijders uit de bergen de middelen schenen te bezitten om zich te verdedigen. En toch stelden Zrand’ris mannen zich tegenover de verdedigers van Serin-Gor.


  Als Djur Djinris leger de buitenkant van de stad had bereikt kwamen Zrand’ris soldaten en vele burgers hun plaats in hun rangen innemen om de tegenstand de kop in te drukken.


  ,, Volgt de vrijheidsbanier ! ˮ riepen de guerillas. ,, Zrand’ri de verrader riep Gon’ri naar hier ! Hij heeft Mnir’ra gevangen genomen en wil de troon verwerven ! Weg met Zrand’ri! Vecht voor de koningin, Djikn Kinri en Gurund Ritroon ! ˮ


  Zrand’ri, woedend, gaf van uit de tempeltoren bevelen aan zijn overblijvende officieren : ,, Zeg hen dat Gur deze heiligschennis verbiedt! ˮ schreeuwde hij. ,, Zij strijden tevergeefs tegen het lot dat geschreven staat! Zij moeten alle weerstand dadelijk opgeven ! ˮ


  Toen de guerillas echter het strand bereikten was het hele leger, met uitzondering van Zrand’ris speciale lijfwacht, aan de zijde van de verdedigers.


  ,, Weg met Zrand’ri! ˮ riepen ze. ,, Lang leve de koningin ! Lang leven koning Djik’ri en leve Serin-Gor.ˮ


  



  Gon’ri de Strijder zocht van uit het kraaienest van zijn vlaggeschip met zijn scherpe ogen de kustlijn af en schatte dat er slechts tweeduizend strijders waren die daar op hem wachtten.


  ,, Ik ben sterk ontgoocheld,ˮ zei hij tot zijn adjudant die naast hem stond. ,,De weerstand is kleiner dan ik verwacht had. Dit is echter zonder twijfel te wijten aan het goede werk van Zrand’ri. Ik zal hem, geloof ik, een kleine beloning daarvoor moeten toekennen,ˮ


  ,, Ik zie dat er gevochten wordt rond de tempel van Gur,ˮ merkte de adjudant op. ,, Zrand’ri zal daar weerstand bieden.ˮ


  ,, Dit betekent zonder twijfel dat hij koningin Mnir’ra daar in zijn macht houdt. Hij heeft mij de koningin beloofd in ruil voor de troon van Serin-Gor. Neem de tempel, als eerste doelwit, in plaats van het paleis. Ga nu maar liever terug naar de brug, want wij zullen ze spoedig binnen het bereik van onze bogen hebben.. Wij moeten ons beste salvo’s afvuren, vooraleer wij in het bereik van hun zwakkere wapens komen,ˮ


  De adjudant greep plots Gon’ris arm vast en wees naar de lucht, ,, Kijk ! ˮ


  En Gon’ri zag honderden lange, dunne lijnen hun weg banen naar zijn schepen, alsof een Herkulische kracht spijkers naar hen had geworpen.


  ,, Wat is dat ? ˮ vroeg hij.


  ,, Het zijn rookslierten ! ˮ riep de adjudant, ,, Vuurpijlen. Een schitterend wapen, maar waar haalden zij het vandaan,ˮ


  ,,Ik vind het niet zo prettig,ˮ zei Gon’ri, ,,Geef teken aan alle schepen om met volle zeilen vooruit te gaan. Wij moeten bij die minnestrelen landen alvorens ze ons in brand steken: Hoe komt het dat ze verder dragen ?


  ,, Nieuw soort boog, sire. Het ziet er naar uit dat u de tegenstand zult vinden die u wenst. Met uw verlof, zal ik mij naar mijn post terugtrekken.ˮ Hij gleed langs de touwen naar beneden in plaats van de ladder te gebruiken. Het was duidelijk dat de toestand kritiek was. Sommige schepen gingen reeds op in rook en vlammen en de bemanning sprong in zee.


  ,, Met volle zeilen vooruit! ˮ schreeuwde Gon’ri vanuit het kraaienest. ,, Alle boogschutters op hun post! Kom in schietbereik en geef ze de volle laag ! De doodstraf voor de boogschutter die zijn doel mist! ˮ Gon’ri


  Vol opwinding en verbazing, verlangend naar de strijdgeur te midden rook en vlammen verdrongen de groene boogschutters zich voor de schietgaten en hielden hun bogen schietensgereed.


  Sommige schepen, gehavend door de vlammen bleven achter nu, dobberden in het zog van de andere. Plots schoten dodelijke pijlen met metalen punt van de kustlijn op hen af met onverwachte snelheid en dunden de rangen van Gon’ris scherpschutters vooraleer ze konden schieten, Tientallen vielen er in het water terwijl ze naar de diep in hart, keel of lichaam gedrongen pijlen grepen.


  ,, Sneller! Sneller!ˮ schreeuwde Gon’ri.


  Er waren nog slechts twintig schepen in vaart. Tien hadden snelheid verloren door de brandende zeilen en één kapseisde.


  



  Toen de rode mannen in het bereik kwamen van de bogen van de groenen kwam een nieuw wapen in aktie. De vijand had weinig aandacht geschonken aan de vijftig eigenaardige tuigen die op de lengte van een mijl langs de kust stonden en die eruit zagen als boomtronken die samengebonden waren en gebogen door de wind.


  Plotseling kwamen deze bomen op vele plaatsen recht en slingerden grote stenen of vlammende ketels door de lucht, Op kleine afstand afgeschoten was het percentage van treffers zeer hoog.


  De zware rotsblokken sloegen door masten, zeilen en mannen en versplinterden het dek en in sommige gevallen gingen ze door de romp. De vlammende ketels verspreidden overal spuwende vlammen waar ze doel troffen. Twee schepen zonken. Vier andere waren gans onttakeld.


  ,, Sneller ! ˮ huilde Gon’ri. ,, Ga aan wal.ˮ


  De rode mannen troffen dan de schepen met brandende fakkels en dunden opnieuw de rangen van de groenen door kruisboogvuur. Zij losten nog meer katapulten. Mensen stierven op het dek en in zee. Andere schepen gingen op in vlammen. Wolken stenen en ketels pek vielen op de aanvallers neer.


  Zo kwam het dat er van de drieduizend strijdlustige groenen slechts een vijftienhonderd die dag hun voet aan wal konden zetten. Maar eens op het strand in man tegen man gevecht, wijzigden ze enigszins het uitzicht van de strijd. Want niettegenstaande de harnassen en de bogen, speren en knotsen van de verdediging die goed werk leverde, waren de groenen toch groter en sterker en kwamen vooruit.


  Een grote groep onder leiding van Gon’ri drong spoedig door naar de tempel om de koningin te vatten.


  Djur Djinri moest bij de hoofdverdedigingswerken van de stad blijven doch hij bemerkte dat een spits de tempel naderde.


  Groenen en roden duelleerden met speren en knotsen. Sinds de metaalbewerking op Gra’ghr nog in de kinderschoenen stond, waren zwaarden onbekend. De speerstrijd was spektakulair en hield een dubbele bedreiging in voor de zwakkere. Men kon neervallen met een gespleten schedel door een harde slag van een speerschacht of sneuvelen met een doorboorde buik. En het was ook luidruchtig. Duizenden schachten kletterden en sloegen tegen elkaar in de straten van Rurz’tlid en menige rode krijger werd doorboord door een met kracht geworpen speer. De meerderheid der groenen werd getroffen door de boogschutters die van op de daken naar hen mikten.


  Djur Djinri baande zich zo goed het ging een weg naar de tempel en werd door de dreigende omstandigheden gedwongen om de verdediging van zijn post in handen te laten van lagere officieren. Gon’ris groep stond op het punt voeling te krijgen met de keurtroep van Zrand’ri. Djur Djinri vreesde te laat te komen om de gevangenneming van de koningin te verhinderen en liep een zijlaan in om een eind weg af te snijden.


  



  Wanneer Gon’ri eindelijk de tempel bereikte ging hij dadelijk zakelijk te werk. Zrand’ri ontving hem met een triomfantelijke glimlach, hoewel er een donkere schaduw van onrust rond zijn ogen lag. Rond zijn hals droeg hij een zilveren keten waaraan een hanger met heilig water bengelde. Hij was in vol ornaat voor dat officieel bezoek.


  ,, Gij hebt de weerstand gebroken,ˮ zei hij tot Gon’ri. ,, Heil de heerser over Gra’ghr ! ˮ


  ,, Geen ceremoniën, Zrand’ri,ˮ blafte Gon’ri. ,, Waar is de koningin ? Wij moeten hier terug weg. Waarom hebt ge ons niets gezegd over deze nieuwe wapens ? Weet ge dat wij bijna verslagen waren ? Ik zal natuurlijk naar Bi’djar-Tan terugkeren en een tienmaal sterkere vloot samen brengen en dertigduizend krijgers verzamelen en ik zal elke levende rode man uitroeien als vergelding voor deze dag en u zal ik houden om u verwijten te maken ! ˮ


  Zrand’ris glimlach verzwond vlug en zijn ogen schoten uitdagend vuur toen hij zich terugtrok naar het altaar van Gur.


  Hij frommelde nerveus met de vingers aan de hanger op zijn borst.


  ,, Ik heb u goed gediend, Gon’ri,ˮ riep hij. ,, Nu wil ik de troon van Serin-Gor in ruil voor deze diensten en in ruil voor de koningin.ˮ


  Gon’ri fronste zijn gelittekend voorhoofd.


  Zijn gespierde arm hief de speer en de zware, bloedige punt was recht naar Zrand’ris borst gericht. Zrand’ri begon te lachen.


  ,, Dacht je dat ik niet tegen verraad voorbereid zou zijn ? ˮ vroeg hij. ,, Ge zult me niet hebben, groene man ! ˮ


  Met deze woorden deed hij de hanger van de keten en trok de stop af. Met een bliksemsnelle beweging slingerde hij de inhoud over Gon’ri en deze liet zijn speer vallen om zijn gezicht te vatten in een razende poging om er de huid af te krabben.


  Zrand’ris mannen hadden Gurund Ritroons reservebatterijen gevonden en er wat vloeistof uit weggenomen. Dit had hij in Gon’ris gelaat geslingerd.


  In de verwarring die hierdoor ontstond ontsnapte hij achter het altaar door een ondergrondse gang. Doch een man die in de kapel drong door een raam aan de achterzijde zag de geheime uitgang. Het was Djur Djinri. Met bloedige speer en gehavend schild volgde hij Zrand’ri in de geheime gang.


  Hij kwam in oude katakomben die naar een reeks natuurlijke grotten leidden. De pas ontstoken oliepotten brachten hem op de idee dat Mnir’ra hier misschien kon opgesloten zijn.


  Het duurde niet lang of zijn achterdocht bleek gegrond. Hij kwam voorbij de open deur van een kerker en achter de volgende hoek van een lage doorgang trof hij Zrand’ri aan worstelend met Mnir’ra om haar te dwingen hem te volgen. Achter hen waren verscheidene openingen waarvan er een uit scheen te geven in de diepere duisternis van een andere grot.


  Toen hij hem zag, sloeg Zrand’ri Mnir’ra tegen de grond en de slag verdoofde haar vooraleer ze kon roepen. Toen draaide hij zich met een grijnslach om en dook onder Djur Djinris speer door. Zijn pezige armen grepen de benen van de andere en beiden vielen neer.


  



  Een verraderlijke slag had Djur Djinri voor een ogenblik verlamd, doch het volgende ogenblik waren zijn sterke handen rond Zrand’ris nek en hij neep om te doden. Zrand’ris klauwende vingers haakten in zijn mond, neus en ogen. Een eeuwigheid lang van donkere pijn scheen het of beiden wilden zien wie er deze marteling het langst kon uithouden.


  Doch Mnir’ra was reeds voldoende bijgekomen om Djur Djinris speer te grijpen en deze dadelijk in Zrand’ris rug te drijven. De hogepriester sloeg achterwaarts, verbrak de greep rond zijn strot, huilde en viel op de grond.


  Achter zich hoorde Djur Djinri het geluid van voetstappen en uitroepen in de taal van de Bi’djar-Ri. Zij hadden de geheime doorgang ontdekt.


  ,, Volg mij ! ˮ zei hij tot Mnir’ra en leidde haar in de donkere gang recht voor hem. Hij had zijn speer uit Zrand’ris rug getrokken, doch als Mnir’ra nog een laatste maal omkeek, zag hij Zrand’ri nog moeizaam wegkruipen in de verborgen schaduw van een lage nis in de muur.


  Djur Djinri had ongelukkiglijk een verkeerde gang gekozen. Hij liep dood in een kleine grot, zonder andere uitgang. En hier kwamen de groenen of hem af met toortsen en lange speren.


  Spreken was overbodig. Met absoluut hopeloze kansen baande hij zich moedig een weg in Gra’ghrs hal van eeuwige roem - en viel snikkend neer, niet van pijn om zijn dodelijke wonden - maar omdat hij zijn koningin niet kon verdedigen.


  Na een tijd werd hij gewaar dat Zrand’ri over hem stond gebogen. De hogepriester liep klaarblijkelijk op zijn laatste benen, doch hij hield de punt van een gebroken speer in beide handen. Het flakkerend licht van de toorts die hij in de grond had gezet legde nadruk op de verwrongen trekken van teleurstelling en woede op zijn gezicht.


  ,, Indien je vandaag niet tussengekomen was, zou ik over Serin-Gor geheerst hebben ! ˮ


  Hij trachtte de speer op te richten om ze in Djur Djinris hart te drijven, doch er was sterke wilskracht nodig om recht te blijven en zijn bewegingen waren traag.


  Djur Djinri bemerkte plots achter hem iets dat voor de eerste maal zijn krijgershart met vrees vervulde. Uit een holte in de wand kroop in een dradige, diepe duisternis, een uitpuilend vormloos ding, dat zich over de muur uitspreidde met boos inzicht. Hij wist zeer goed wat het was, hoewel weinigen er een gezien hadden en nog in leven gebleven waren om het te vertellen. Het was; een levend, bijna onverdelgbaar web, een dodelijke Kran’jandoon.


  Met een uiterste inspanning haakte Djur Djinri de tenen van zijn ene voet achter Zrand’ris linker enkel en met de andere voet drukte hij tegen de linkerknie van de priester. Dit maneuver wierp de andere direkt in de klauwen van de monsterachtigheid op de muur.


  Dadelijk geraakte Zrand’ri verstrikt in het onontwarbare, kleverige en sterke web en hij schreeuwde het uit van schrik, terwijl hij zich tevergeefs poogde los te werken.


  En Djur Djinri lachte. Hij lachte omdat de dood nu niet meer zo bitter was en omdat niemand een beter passende straf aan deze verrader van Serin-Gor had kunnen geven voor zijn misdaad....


  HOOFDSTUK 8


  


  Wanneer de lading ontbrandde scheen de hele tempel in de lucht te springen en Gurund Ritroon werd onder een massa versplinterd hout en neerstortende blokken bedolven. Als de rook opklaarde schudde hij alles van zich af en stond recht. Zijn huid was gekneusd waar de zware stukken hem getroffen hadden, doch hij was ongedeerd.


  Dadelijk maakte hij zich gereed tot de strijd. Een borstplaat en een speciale helm. Dan een lange, zware knots met pinnen die niemand anders op Gra’ghr had kunnen oplichten. Op de rug gespte hij een kruisboog en een volle koker met pijlen vast en op zijn linkerheup slingerde een linnen zak gevuld met primitieve doch doeltreffende granaten. In de plaats van een schild droeg hij een bazooka, met extra ladingen in zijn linnen zak. Dit wapen hing over zijn schouder en in zijn twee vrije handen droeg hij de geweldige knots.


  Toen hij over de barrikade heenstapte was hij een schrikwekkende verschijning voor de honderden mannen die buiten nog op hem wachtten. Doden lagen aan zijn voeten en ongeveer dertig meter verder stond de rest hem met schrik aan te staren. Een van de rode mannen, minder verslagen dan de anderen, richtte zijn kruisboog op in zelfverdediging en schoot de pijl af naar Gurund Ritroon. De metalen punt trof hem in de nek maar tot een ieders verbazing drong hij niet door in de mens-god. De pijl bleef steken en deed pijn, doch Gurund Ritroon wist dat hij voor alle pijlen tamelijk veilig was. Hij greep naar zijn granaten, doch veranderde dan van taktiek.


  ,, Ik ben Gurund Ritroon ! ˮ galmde hij. ,, Zrand’ri is een valse priester. Keer terug naar Rurz’tlid en verdedig uw land tegen de ware vijand, de Bi’djar-Ri! ˮ


  Zonder het effekt van zijn aansporing af te wachten ging hij langs de helling rond de tempel op zoek naar Djik’ri. Hij vond de plaats onder het raam waar hij moest liggen, doch het lichaam was weg. In het zand zag hij een spoor van iemand die zich bloedend en met moeite had weggesleept langs de grond. Gurund Ritroon volgde hoopvol dit spoor.


  Hij moest niet ver lopen. Djik’ri lag tussen twee grote rotsblokken en kon niet verder kruipen. Zwaar gewond keek hij naar hem op, glimlachte en viel in bezwijming. Gurund Ritroon nam hem op en droeg hem naar de tempel. Toen hij de opgeblazen poort naderde zag hij dat het strand leeg was. Zrand’ris mannen hadden zijn raad klaarblijkelijk opgevolgd of zich teruggetrokken.


  Gurund Ritroon verzorgde Djik’ri. Hij trok de pijl uit diens rug en brandde de wonde toe en legde er een zalf en een verband rond. Dan bond hij zijn knots op de rug en droeg Djik’ri op zijn armen de tempel uit en begaf zich naar het strand.


  ,,Waar is Mnir’ra ?ˮ vroeg hij zich af.


  


  Wanneer hij in Rurz’tlid aankwam, bewonderde hij de witte schoonheid van de stad, ondanks zijn bekommernis om Mnir’ra. Hij was zo in beslag genomen dat hij eerst niet merkte dat hij geen weerstand ondervond. De mensen die van hem gehoord hadden doch hem nog nooit gezien hadden verborgen zich in hun huizen en volgden hem met verbaasde blikken en hechtten opnieuw geloof aan de legende van de Koepel. Zrand’ris speerdragers zaten moe op de daken en zagen hem komen in het midden van de straat met het slappe lichaam van Djik’ri in de armen. Hij was groter en zelfs sterker dan Gon’ri en hij was zo wit als marmer. Eindelijk erkenden zij dat hij werkelijk Gurund Ritroon was.


  Djur Djinris guerrillas onder de witte kruisboogbanier, kwamen hem achterna en juichten hem toe. Echter niet te uitbundig, want zij maakten zich zorgen. In Rurz’tlid en op het strand waren veel sporen van de recente strijd.


  Uit de verspreide rode en groene lijken wist Gurund Ritroon dat er een aanval van Gon’ri was geweest. De vernielde schepen vertelden hem dat de verdedigers het niet zo slecht gedaan hadden. Doch waar was Mnir’ra ?


  Op dit ogenblik bewoog Djik’ri lichtjes in zijn armen. Hij zag hem opkijken met een zwakke doch dankbare glimlach.


  ,, Wij moeten te weten komen wat er van Mnir’ra geworden is,ˮ zei hij tot hem.


  Djik’ris ogen gingen wijd open en hij herinnerde zich plots de toestand. Hij keek naar de speerdragers op de daken en naar Djur Djinris soldaten die rond hem stonden. Hij riep naar een dichtbij staande officier.


  Gurund Ritroon zag deze laatste naar de zee wijzen en wanneer hij in de verte keek zag hij de bovenzeilen van verschillende schepen juist onder de horizon verdwijnen.


  Dat was alles wat hij wilde weten. Nabij de kust had hij een schip gezien dat nagenoeg intakt was. Dode groene mannen hingen over de reling of lagen op het dek.


  Hij keek naar de golven om de windsterkte te meten en zag dat deze gunstig was. Hij legde Djik’ri neer tussen zijn soldaten en rende plots naar het strand. Onder alarmgeroep en kreten van verbazing waadde hij tot aan de heupen door het water en bereikte het schip.


  Hij legde zijn wapens en munitie aan boord en sprong dan terug in het water. Met de hand onder de boeg van het schip duwde hij het uit de zandige bodem naar het diepe water. Dit zou hem op Gra’ghr niemand nagedaan hebben. Hij klom terug aan boord en begon de zeilen los te maken. De wind bolde ze en hij dreef weg met het ebbend getij....


  ,, Gurund Ritroon wil heel alleen het ganse volk van Bi’djar-Tan aanvallen,ˮ merkte een van Djik’ris officieren op wanneer hij het schip wegvaren zag. ,, Zij kunnen hem overrompelen door list of door geweld, niettegenstaande zijn wonderbare wapens en zijn reuzenkracht. Het kan zijn dat wij hem nooit meer terugzien.ˮ


  Djik’ri werd op een dak gelegd en de officier die gesproken had ondersteunde hem. Hij keek zijn vertrekkende vriend na. Zijn groen-blauw haar golfde rond zijn schouders.


  ,, Gij kent hem niet,ˮ antwoordde hij, ,, noch de innerlijke krachten die hem daarheen drijven. Ik geloof dat zijn hart bij de koningin is.ˮ


  Verscheidene soldaten die hem omringden keken hem verwonderd aan.


  ,, Ge bedoelt dat hij verliefd is ? ˮ vroeg de officier die bij hem stond.


  ,, Ik ben er zeker van,ˮ zei Djik’ri. ,, Hij bemint Mnir’ra en zij heeft hem ook lief. Het is hetzelfde geval met hen als weleer met Gur en Altinra.ˮ Dan vervolgde, hij : ,, Zeg mij nu welke inlichtingen je hebt. Waar is Zrand’ri ? ˮ


  ,, Hij ontkwam, heer, door een geheime uitgang in de tempel en Djur Djinri ging achter hem aan. Wij weten niet waar ze zijn of wat hen overkomen is.ˮ


  ,, Flinke Djinri,ˮ zei Djik’ri. ,, Zijn naam zal door ons niet vergeten worden. Ik hoorde zeggen dat hij het was die de grootste weerstand heeft geleid. Ge moet aanstonds een patrouille uitzenden om te zoeken naar de geheime uitgang in de tempel. Hij en Zrand’ri moeten gevonden worden.ˮ


  ,, Wij zijn reeds aan het zoeken, heer.ˮ


  ,,Goed! En wat is er met Gon’ri gebeurd ? Kwam hij er levend van af ? ˮ


  ,,Ja, alhoewel wij denken dat hij zal sterven. Toen Zrand’ri door hem teleurgesteld werd, wierp hij hem een bijtende vloeistof in het gelaat, deze die Gurund Ritroon had gemaakt voor zijn dozen met het onzichtbaar leven dat bijt. Gon’ris soldaten leidden hem blind weg. Maar de koningin en velen van de onzen werden door de Bi’djar-Ri meegevoerd.ˮ


  Er kwam een harde trek over Djik’ris gelaat. ,, Indien Gon’ri in leven blijft zal hij een nieuwe tocht organiseren, Gurund Ritroon ten spijt. Onze god-vriend wordt uit liefde naar wraak gedreven, maar Gon’ri zal door een verterende haat tegenover ons gedreven worden om gans het volk ten strijde op te roepen.


  ˮ En wie kan zeggen wat er sterker is - liefde of haat ? Een mens-god of een hele natie ? Wij moeten ons zo spoedig mogelijk voorbereiden om een aanval, tien maal zo sterk als deze die ge doorstaan hebt, af te slaan. Wij moeten al de nieuwe wapens uit de tempel gaan halen en ze klaar zetten.ˮ


  ,, Maar heer, enkel Gurund Ritroon weet hoe ze te bedienen ! Zouden wij ons niet beter toeleggen op de kruisbogen en de katapulten alleen ?ˮ


  ,, Ge moogt u daarop toeleggen, ja. Maak tien- of twintigmaal zoveel wapens! Versterk het leger tot het uiterste. Iedereen zal voor zijn redding moeten vechten. Ik herinner mij nog veel van hetgeen Gurund Ritroon mij geleerd heeft. Misschien kan ik uitbouwen wat hij zelf van plan was te doen.ˮ


  



  Gurund Ritroon zeilde heel de namiddag recht naar open zee.


  Hij trachtte zijn bovenste zeilen juist uit het zicht van de groene vloot te houden, maar hij bleef dicht genoeg om de toppen van de masten niet uit het oog te verliezen. De lucht was hier buitengewoon kristalhelder, zoals op grote hoogte op de aarde. Wanneer de vier zonnen van Gra’ghr onder de zeespiegel zonken en Lan Ba’na te voorschijn kwam, stelde hij vlug de koers vast, vooraleer hij de schepen in deze sterloze nacht uit het zicht verloor, die enkel door de gouden lichtstraal van de maan over de wateren onderbroken werd. Eens zeker van de richting, ging hij op het dek liggen en keek uit naar de purperen maan, Ral, die aan stuurboord moest opkomen.


  Hij had dorst, maar kon geen water aan boord vinden, alhoewel hij nog een kleine voorraad voedsel vond. Hij dacht er plots aan het zeewater te proeven en stelde tot zijn verwondering vast dat hij op zoet water zeilde. De smaak was iets bitter doch het versloeg goed de dorst.


  Opgelucht bij deze ontdekking, dronk hij met grote teugen van het water van Ces’son Nar.


  Niemand had hem gezegd dat het water van de Grenszee gevaarlijk was om drinken. Voor de vissen was het niet gevaarlijk, doch wanneer men het innam een dodelijk vergif.


  Na middernacht kreeg hij krampen. Na een zwakke ongesteldheid, kreeg hij hevige pijn, vergezeld van duizeligheid. Hij wist dat het van het water kwam, doch het was te laat om er iets tegen te doen. Wanneer de pijn ondraaglijk werd verloor hij het bewustzijn en het schip dreef onzeker naar een verre kuststrook die juist aan de horizon zichtbaar werd....
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  Wanneer hij terug bij kwam voelde hij tot zijn verwondering dat zijn bewusteloosheid lang moest geduurd hebben. Nog voor hij de ogen open deed wist hij dat hij ongewapend en gevangen was. Want hij voelde vele koorden over zijn borst die hem stevig aan de grond hielden.


  Wanneer hij rondkeek zag hij op een groot plein lag in het midden van een somber uitziende stad met grijze stenen gebouwen. Groene mannen wandelden in de straten of reden door de menigte op ban’thorns. Een aantal gewapende wachtposten stond rond het hele plein om de nieuwsgierigen van hem weg te houden.


  Er waren vijftig bewakers en dit was genoeg om hem last te bezorgen, zelfs als hij gezond was en zich vrij kon bewegen. Zijn wapens, harnas, de zak met granaten, alles was verdwenen.


  Hij voelde zich ziek en zonder uitkomst. Doch diep in hem smeulde het vuur van de Koepel, vermengd met zijn Iers temperament, dat nog opflikkerde bij de gedachte aan wat zij met Mnir’ra hadden gedaan.


  De gedachte aan haar en Djik’ri hield hem recht.


  



  Toen hij opnieuw naar zijn bewakers keek, zag hij tot zijn verbazing dat de speerdragers samentroepten. Zij hadden hem zien ontwaken en riepen versterkingen. Hij hield niet van hun blik, doch kon niet anders dan als Gulliver afwachten wat ze met hem zouden doen. Een tengere groene man die een schitterende smaragd op zijn voorhoofd droeg kwam op een ban’thorn naar hen toe gereden. Op een andere ban’thorn naast hem reed Mnir’ra. Gurund Ritroon trok aan zijn banden, doch voor zijn moeite kreeg hij een dozijn speerstoten te verduren. Mnir’ra trachtte naderbij te komen doch de bewakers lieten haar niet door.


  ,, Gurund Ritroon ! ˮ riep ze, ,, ge had moeten bij mijn volk blijven om hen te helpen weerstaan tegen alle strijdkrachten van Bi’djar-Tan. Zij willen u aan hun goden offeren uit wraak.ˮ


  De groenen lachten spottend. Was dit Gurund Ritroon waarop de roden hun hoop hadden gesteld, die daar gebonden lag, verzwakt door het vergif. Toch hoorde hij iemand opmerken dat hij de enige was die het vergif overleefd had.


  ,, Mnir’ra,ˮ riep hij haar toe, ,, mijn taak bij uw volk is volbracht. Ik kom hier om persoonlijke reden. Ik kom u terughalen ! ˮ


  Mnir’ra keek naar de ambtenaar die haar vergezelde.


  ,,Die man is Kritu Kinri, hogepriester van Zich’yeh. Hij zegt dat ze mij zullen vrijlaten, indien u wil aantonen hoe de wapens werken die u medegebracht hebt.ˮ


  ,, Welke waarborg geven zij daarvoor ?


  ˮ De priester fluisterde Mnir’ra iets in het oor.


  ,, Hij zegt,ˮ antwoordde Mnir’ra, ,, dat hij een schip ter beschikking zal stellen, Er zijn genoeg gevangenen die het schip terug naar mijn land kunnen brengen, Gij zult de afvaart mogen bijwonen.ˮ


  Gurund Ritroon richtte zich rechtstreeks tot Kritu Kinri :


  ,, Mijn wapens kunnen u niet dienstig zijn, omdat ik er nog veel sterkere achtergelaten heb die de Serin-Ni tegen u zullen gebruiken,ˮ Hij dacht hierdoor minder argwaan te verwekken en de waarde van zijn wapens te verhogen in de ogen van de Bi’djar-Ri.


  Kritu Kinri antwoordde scherp : ,, Dat zullen wij zelf wel uitmaken, Indien ge weigert uw wapens te demonstreren, zullen wij niet alleen u maar ook koningin Mnir’sr Nikin’ra en al de gevangenen met plezier aan onze god offeren.ˮ


  ,, Goed, ik aanvaard uw voorstel. Op één voorwaarde: nu kan ik niet het gebruik van mijn wapens aantonen, Ik ben te zwak, ik heb rust en voedsel nodig.ˮ


  ,, Gurund, ik laat je niet achter ! ˮ riep Mnir’ra, ,, Dat zij mijn onderdanen vrijlaten.


  Ik blijf hier ! ˮ


  Zij wendde zich tot de priester om dit te bekomen. Gurund Ritroon protesteerde heftig. Doch Kritu Kinri zag duidelijk de mogelijkheden van deze nieuwe toestand in, en leidde Mnir’ra terug naar het paleis.


  Zij hadden Gurund Ritroons banden losgemaakt en gaven hem eten en drinken, Zij gaven hem drie dagen tijd om op te knappen.


  Intussen verkende Gurund Ritroon zo onopvallend mogelijk de omgeving, De stad lag tegen een rots gebouwd. In het midden viel er een waterval neer en hij vroeg zich af of er daarboven soms geen natuurlijk reservoir was. Hij wist waar het paleis van Gon’ri lag, zag de spektakulaire tempel van Zich’yeh en een amfitheater waar de bloedoffers gepleegd werden.


  De derde dag was Gurund Ritroon weer de oude, doch hij wendde nog zwakte voor tegenover zijn bewakers. Men maakte reeds voorbereidselen voor het vertrek van de roden. Hij wenste dat Mnir’ra met hen zou vertrekken en zond een boodschap naar Kritu Kinri.


  De bewakers kregen het bevel om hem naar het paleis te brengen en hun weg liep voorbij de aanlegplaats, De roden juichten hem toe als ze hem zagen en riepen „Heil Zoon van Gur, de Wreker! ” Doch de groenen spuwden onderweg naar hem en wierpen met stenen, Hij voelde dat zijn zending nog niet volbracht was. De aarde behoorde tot het heelal dat hij verlaten had, doch het Land van de Koepel was een kosmisch aanhangsel, een wees in het scheppingsplan en hij was er bij voorbestemming verantwoordelijk voor.


  ,, Ga niet weg zonder uw koningin,ˮ riep hij tot de Serin-Ni, ,, Zij zal met u vertrekken.ˮ


  Velen waren enthousiast over deze mededeling, doch anderen riepen dat Gon’ri haar opgeëist had in kompensatie voor de weerstand die zij geboden hebben. Hij zal ons levend aan boord verbranden indien de koningin meegaat. Er was gemompel aan boord en angstige gezichten keken hem aan.


  ,, Ga dan zonder haar en zeg Djik’ri dat hij alles gebruikt wat ik hem geleerd heb. Veel geluk, soldaten ! Lang leve Serin-Gor en de koning ! ˮ


  



  Toen zag Gurund Ritroon tot zijn grote verbazing een nieuwe oorlogsvloot de haven binnenvaren, Er lagen reeds honderdtwintig schepen en nu kwamen er nog honderdvijftig bij, bemand met sterk beschilderde krijgers die bogen en pijlen droegen, groter dan zijzelf. Het waren groenen, doch klaarblijkelijk aangevoerd uit de woestere gebieden van het rijk.


  ,, De Djar-Li ! ˮ schreeuwden zowel de bewakers als de inwoners van de stad. Uit hetgeen hij hoorde kon hij uitmaken dat Gon’ri erin gelukt was de hulp van deze wilde horden te verkrijgen in het vooruitzicht van een tweede invasie, Het waren de sterkste en bloeddorstigste krijgers van Gra’ghr !


  ,, God bescherme ons! ˮ mompelde Gurund Ritroon in het Engels. ,, Een vloot van bijna driehonderd schepen en een vlottend leger van bij de dertigduizend man.ˮ


  Hij wist dat Gon’ris strijdkrachten Serin-Gor konden overrompelen en dat de kustverdediging er niet tegen bestand was. Tenzij de Vee-negen en de Vee-tien opgesteld waren, zou Serin-Gor weggevaagd worden !
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  Zonder ontzag duwden de bewakers hem het paleis binnen. Langs een gang, versierd met gesneden afgodsbeelden, kwam hij aan de poort die tot de troonzaal leidde. De gewelfde kamer was goed verlicht en Gurund Ritroon zag met vreugde dat al zijn wapens en munitie tegen de wand opgestapeld lagen, bewaakt door Bi’djar-Ri. Op een stenen verhoog stond een granieten troon waarop Gon’ri zat. Doch hij was erg veranderd. Zijn gladde, groene gezicht was vreselijk verminkt door brandwonden en witte plekken.


  Een oog was door de doktors weggenomen en het andere staarde hem glazig aan en had geen oogleden meer. Het was een afschuwelijk droomgezicht en Gon’ris gewonde hoogmoed was in een waanzinnige haat tegenover de roden overgegaan.


  Aan zijn zijde zat Wur’lun, de karnger-kat, zoals Gurund Ritroon er nog nooit een gezien had. Hij keek een ogenblik naar de drie dreigende ogen, doch hoorde het grommen niet, want hij had Mnir’ra gezien. Zij zat op de vloer naast Gon’ri, publiek vernederd als een slavin. Er lag vrees in haar ogen en ze keek hem smekend aan. Dit deed zijn woede stijgen en hij bedwong zich met moeite.


  Gon’ri keek hem lang met een zekere verwondering aan en vroeg dan uit de hoogte : ,, Vanwaar komt ge ? ˮ


  Zijn houding lokte een roekeloze uitdaging bij zijn gevangene uit.


  Voor de eerste maal sinds zijn gevangenschap richtte hij zich in zijn volle lengte op.


  ,, Dat weet je zo goed als ik,ˮ antwoordde hij met een stem die in de ruime hal weergalmde en Wur’lun grommend deed rechtstaan.


  ,, Ik ben Zoon van Gur, de Wreker. Ik kom uit de ruimte, aan de andere zijde van de Koepel, om Gurs oude belofte te vervullen - dat indien je de vrede zoudt verstoren en de vrijheid in deze wereld bedreigde, ik zou komen om deze schending van het fundamentele gebod te wreken ! ˮ


  Al de andere keken hem verwonderd aan en Mnir’ra richtte zich op met hernieuwde fierheid en was niet langer bang. Doch Gon’ri sprong uitdagend recht.


  ,,Je liegt,ˮ schreeuwde hij. ,,Een god zou niet vergiftigd geweest zijn door de wateren van Ces’son Nar, of hij zou zich niet laten gevangen nemen hebben. Je zijt een bedrieger, die ik enkel laten leven heb om het gebruik van de wapens te tonen. Deze demonstratie, is in ruil van de levens van de Serin-Ni die wij gevangen houden, maar zij zal het jouwe niet redden. Jij zult aan Zich’yeh geofferd worden ! ˮ


  ,, En wat gebeurt er met koningin Mnir’ra ? ˮ vroeg hij sereen.


  ,, Dat gaat je helemaal niet aan ! ˮ


  Gurund Ritroon kwam naar de troon toe, terwijl boogschutters hem bedreigden.


  ,, Luister, Gon’ri,ˮ zei hij, ,, een god kan doen wat hem belieft omdat zijn macht groter is dan deze van mensen. Ik werd niet vergiftigd en je mannen konden mij niet gebonden hebben indien ik dit niet had gewild. Ik ben hier gekomen om je te testen, om te zien of je werkelijk zinnens waart de wet totaal met de voeten te treden. Nu ben ik overtuigd dat je schuldig bent en ik sta hier klaar om dit te wreken ! ˮ


  ,,Je zal doen wat je gezegd wordt,ˮ huilde Gon’ri. ,, Ik beveel je, je wapens dadelijk te demonstreren, begrepen ! Buiten staat er een oud stenen gebouw. Vuur dat nieuw wapen af en probeer het te vernietigen ! ˮ Gurund Ritroon ging naar de bazooka toe en zag dat ze nog geladen was. Op vijftig meter afstand stond het gebouw, doch daarachter op ongeveer vijfhonderd meter zag hij de zuilen van de tempel van Zich’yeh. Hij richtte de bazooka en vuurde. Er volgde een kleine stilte vol verwachting en dan kwam de losbranding en zowel binnen als buiten het paleis ging er een alarmkreet op want de zuilen van de tempel stortten in elkaar.


  ,, Dat is het antwoord op je bedreiging ons te offeren ! ˮ schreeuwde Gurund Ritroon naar Gon’ri.


  ,, En hier is het mijne ! ˮ en hij liet Wur’lun op hem los. Iedereen week verschrikt uit. doch Gurund Ritroon voelde in zich de kracht van de Koepel en dat het uur der wraak aangebroken was. Wanneer het reusachtige dier op hem sprong voelde hij een plotse pijn. doch hij week niet. Hij trachtte het sterke dier in een houding te brengen waarin hij het de ruggegraat kon breken. Hij deed het en wierp het zware dier aan de voet van de troon. Er waren diepe kerven in zijn lichaam doch het bloed stolde onmiddellijk. De boogschutters schoten pijlen op hem af. doch ze schampten af op zijn huid.


  Kritu Kinri sprong aan de zijde van Gon’ri en hief de armen op.


  ,, Wij zijn gedoemd,ˮ riep hij. ,, Dit is waarlijk Gurund Ritroon ! Leg de wapens neer ! ˮ


  Doch Gon’ri trok zijn lange dolk en stootte hem tot aan de hecht in Kritu’s borst. ,, Ik heb hier nog het bevel.ˮ kreet hij. ,, Schutters en speerdragers omringt hem en doodt hem ! ˮ


  Gurund Ritroon baande zich een weg door een muur van speren en pijlen en liep op zijn wapen af. Hij wierp een granaat in het midden van de kamer die de voorlinie van Gon’ris mannen wegmaaide. In de verwarring die ontstond trok hij Mnir’ra van de troon weg en verdween Gon’ri plotseling.


  ,, Blijf dicht achter mij ! ˮ riep hij haar toe en gaf haar de zak met granaten. Toen legde hij de bazooka op zijn rug en nam de knots in zijn handen.


  Hij liep naar de uitgang achter de troon waarlangs Gon’ri verdwenen was en hield zijn belagers met de knots van hem af.


  Buiten stond hij voor de grote massa krijgers die van de oorlogsschepen waren toegelopen. Hij herlaadde vlug zijn bazooka en sloeg een bres in de dichtste groep. Een paar granaten volgden en de troepen weken achteruit. De Djar-Li op hun ban’thorns versperden de weg naar het strand. Vlug leidde Gurund Mnir’ra naar de rotsen en zocht naar een plaats om ze te beklimmen.


  Hij nam Mnir’ra op de rug en klom omhoog. terwijl de pijlen rond hem op de rotswanden afschampten. Hij klom zo vlug hij kon om uit hun bereik te geraken. Toen hij de top bereikte zag hij wat hij gehoopt had te vinden : een groot natuurlijk reservoir tussen de bergkommen.


  ,, Dat zal goed worden.ˮ zei hij tot Mnir’ra en zette haar terug op de grond.


  ,, Wat gaat ge doen ? ˮ vroeg ze opgewonden.


  ,, Kijk, liefste, kijk maar ! ˮ


  Hij nam alle granaten die overbleven uit de zak en legde ze op een geschikte plaats dicht bij de waterval. Hij trok de pin af van de granaat die hij speciaal met vertraagde ontbranding vervaardigd had. Hij trok dan Mnir’ra mee naar een uitpuilende rand boven de stad. Zij zagen het leger onder hen Mnir’ra in de armen en beiden waren gelukkig.


  ,, Het kan gebeuren dat wij nooit meer thuis komen.ˮ zei ze. ,, maar enkele tijd bij u te zijn is waard om in hun handen te sterven.ˮ


  ,,We komen terug in Serin-Gor. liefste ! Kijk. de waterval ! ˮ


  Een losbranding weerklonk, grote stukken rots sprongen in de lucht. Er ontstond een grote kloof en een lawine water donderde naar beneden. De groenen liepen uiteen in alle richtingen naar de hoogste gelegen punten. maar de straten veranderden in woeste rivieren en soldaten en burgers werden onweerstaanbaar in wilde paniek door de stroming meegesleurd.
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  Nu werd het tijd om voordeel te halen uit deze verwarring.


  Met Mnir’ra op de rug, daalde hij vlug weer de rots af en berekende dat de vloed voldoende voorbij was om door het water te kunnen waden. Tot aan de heupen in het water, baande hij zich een weg door de stad naar de schepen die aan de ankers trokken of kapseisden door de vloed die de kade had overspoeld.


  Wat hij wilde hebben was een schip. Toen hij bijna zijn doel bereikt had, trof hem een pijl van een Djar-Li in de schouder.


  De pijl bleef steken maar hij ging verder. Hij waadde naar een tweemaster en sloeg de groenen, die erop wilden klimmen, weg.


  Een man die reeds aan boord geklommen was schoot een pijl met metalen punt af uit een boog die hij van een Serin-Ni had genomen en deze boorde in zijn rechter kaak.


  Hij wierp zijn wapens neer op het dek, klom aan boord en sloeg de boogschutter neer. Dan trok hij Mnir’ra aan boord en begon aan het anker en de zeilen te werken. Mnir’ra nam boog en pijl van de verslagene en plaatste zich schietensgereed aan dolboord.


  De nabijgelegen schepen krioelden van groene mannen die de zeilen reefden om de achtervolging in te zetten.


  ,, Mnir’ra ! ˮ riep hij, ,, zoek dekking. Ik ga me met hen bezig houden.ˮ


  Wanneer de wind in de zeilen zat herlaadde hij zijn bazooka.


  Toch had hij beter voorwaarts uitgekeken dan naar zijn achtervolgers. Een schip stevende rond de kaap. Het was een laatkomer, maar er waren honderd Djar-Li boogschutters aan boord die met verwondering de verwoesting zagen die de stad geleden had en de bewerker ervan met de rug naar hen gewend zagen aankomen.


  De achtervolgers hadden het schip ook opgemerkt. Zij zagen het voordeel dat ze hieruit konden trekken en gaven geen teken en bleven doodstil.


  Gurund Ritroon voelde dat er iets mis was, doch hij draaide zich te laat om. Hij kreeg een salvo pijlen in de rug en de rechter zijde. Hij zonk op de knieën en de groenen kraaiden viktorie.


  ,, Gurund ! ˮ riep Mnir’ra, ,, zij gaan opnieuw schieten ! ˮ


  Hij zette de tanden op elkaar en hield zijn bazooka horizontaal boven het water en vuurde. Het sloeg een bres in de kiel van het schip en er viel een mast neer. Om te tonen dat het bij hem ernst was vuurde hij nogmaals en blies aldus nog een deel van de bemanning in de lucht.


  Dit was een les voor de achtervolgers en zij hielden wijselijk afstand, hoewel zij niet wisten dat de Wreker geen ammunitie meer had.


  Honderdzeventig schepen waren nog zeewaardig en volgden hem.


  Gurund lag steunend op het dek en Mnir’ra boog zich over hem.


  ,, Wees niet bang, liefste, wij komen er wel! ˮ


  ,, Dat is bijzaak ! Gij alleen telt. Ge verliest bloed ! Kan ik u helpen ? ˮ


  ,, Hou eerst de boeg op de purperen maan gericht,ˮ zei hij. ,, Dan kan je die pijlen uit mijn lichaam trekken.ˮ


  Mnir’ra deed wat haar gevraagd werd. Hij voelde zich draaierig en wist dat hij door het bloedverlies verzwakt was. Apathisch lag hij op het dek. De achtervolgers bleven op veilige afstand. Mnir’ra drukte haar gelaat tegen het zijne.


  ,, Liefste,ˮ fluisterde zij. ,, Ik en de hele wereld hebben je nodig! Je moet in leven blijven ! ˮ Zij streelde zijn wangen en haar, kuste hem en fluisterde hem vele heerlijke woorden in het oor. ,, Als je sterft, zal ik Zi’ilgar-Lon ingaan zoals Altinra. Ik kan niet leven met alleen een herinnering aan jou ! ˮ


  Hij liefkoosde haar, zijn pijn ten spijt.


  ,, Ik heb een miljoen jaar naar je uitgezien,ˮ zei hij. ,, Nu ik je kan verliezen, kan ik terug door de Koepel heengetrokken worden.ˮ


  ,, Als de Koepel je terug opneemt, zal je trachten terug te komen ? ˮ


  ,, Ik weet het niet. Misschien....ˮ


  ,, Beloof het mij ! ˮ


  ,, Misschien kan ik niet.ˮ


  ,, Ik zal wachten. Honderd purperen manen zal ik wachten, als je van hier weggaat. Nadien wandel ik in Zi’ilgar-Lon.ˮ


  Hij omarmde haar met van pijn vertrokken gelaat.


  



  Bij dageraad kwamen zij in het gezicht van Serin-Gor en Gon’ris machtige vloot volgde nog steeds op afstand.


  Mnir’ra kroop in de mast en berichtte dat er drie maal meer katapulten op het strand met zandzakken opgebouwd waren en dat er wel tienduizend man met schilden gereed stonden. Doch het feit dat hun nadering niet toegejuicht werd, deed het vermoeden rijzen dat haar volk meende dat hun schip het vlaggeschip van de vijand was.


  Gurund lichtte met moeite het hoofd op. ,, Indien Djik’ri er niet in gelukt is de Vee-tien in gereedheid te brengen zijn ze verloren. Mnir’ra, wij moeten de Bi’djar-Ri voor zijn ! ˮ


  De Djar-Li, die Gurund Ritroon niet meer rechtop hadden zien staan, wonnen zelfvertrouwen en naderden snel. Zij schoten een vlucht pijlen op hem af die doel troffen.


  Dan zagen zij beiden met verwondering een Vee-tien van het strand opstijgen.


  Gurund Ritroon had geen tijd zich over het feit te verheugen dat Djik’ri het zonder hem klaargespeeld had, want de Vee-tien was op hun schip gericht. De bom viel in een boog naar het dek toe. Zijn laatste energie verzamelend kwam Gurund Ritroon op de been.


  Vanaf de kust zag Djik’ri de Wreker rechtstreeks op het dek van de volle lading krijgen.


  Zijn borst en gezicht verdwenen in de rook der losbranding. Hij zag Gurund Ritroon op het dek neervallen en ook Mnir’ra in allerijl uit de mast kruipen. Djik’ri onderdrukte een angstkreet.


  ,, Het is Gurund Ritroon en de Koningin ! ˮ schreeuwde zijn adjudant naast hem.


  ,, Grote Gur ! Wij hebben de Wreker getroffen ! ˮ


  ,, Breng de vloot tot zinken ! ˮ schreeuwde Djik’ri bitter. ,, Breng ze allemaal tot zinken. Geef ze alles wat wij hebben ! Vee-tien. De katapulten. De brandende fakkels ! En bid Gur dat Mnir’ra’s schip niet op een Vee-elf loopt! ˮ


  Mnir’ra wist niet welk gevaar zij liep tussen die donkere bollen die in het water verborgen lagen - mijnen door Gurund Ritroon zelf gemaakt.


  Zij was zich vaag bewust van een vlammende horizon, van schepen die de lucht in gingen en zeilen die vuur vatten. Gurund Ritroon was stervend en ze stond strak en beweegloos naast hem en had geen oog meer voor de strijd. Ze voelde de schepen nader komen en dat haar dood nabij was. Maar de dood was haar welkom. Ze knielde naast haar geliefde neer en legde haar hoofd tegen zijn voorhoofd.


  Toen ze zich weer oprichtte, zag zij plots een schip naast het hare met aan de reling een éénogige groene man met een kruisboog in de hand waarvan de pijlpunt op haar borst gericht was.


  Zij kon zijn triomferende haat voelen. Zij bleef staan waar ze stond, onbewogen, een uitstekend doelwit.


  Op dit ogenblik kwam de Vee-elf in aktie. De twee schepen liepen er gelijktijdig op. De ontploffing sloeg hen uit elkaar en planken, reling en groene mannen werden in zee geslingerd. Zij sloeg ook Gurund Ritroon tot volle bewustzijn.


  Hij bevond zich in het water en zag Mnir’ra zwemmen als een meermin en hij herinnerde zich opgelucht dat zij een der beste zwemsters was in Gra’ghr. De zwaarte van zijn eigen lichaam trok hem naar de diepte. Alles werd onduidelijk. Werd hij door het water heengetrokken of door de eindeloze ruimte ?


  Louise had reeds lang opgehouden met wenen. Zij zat star naast het ziekbed in het hospitaal te luisteren naar Flannigan die maar verder dreunde en zijn gekke geschiedenis wou uitvertellen.


  Zijn ogen staarden langs haar voorbij, alsof ze terug in het droomland van de Koepel schouwden.


  ,,Je kent de rest,ˮ zei hij. ,, Wanneer ik terug uit de Rheingold-krater kwam, waren Deegan en je vader nog daar. Gilbert was door een meteoor getroffen geworden. Alhoewel ik verscheidene manen in het Land van de Koepel doorgebracht had, waren er volgens onze tijdrekening slechts zeventig uren voorbijgegaan.ˮ


  En zo vatten wij de terugreis aan. Ik was blij omdat ik voelde dat ik het hen verschuldigd was hen veilig terug naar de aarde te brengen als ik kon. Maar je weet wat het is. Onze strijd tegen de meteoren en de radioaktieve infektie die wij op de maan hadden opgedaan. Deegan stierf op een dag van huis verwijderd, en nu je vader....ˮ


  ,, En jij, Michael! ˮ en haar ogen vulden zich met tranen.


  Zij schudde het hoofd en rilde. Zij wendde zich af, om haar gelaat te verbergen.


  ,, Jij denkt dat ik gek ben,ˮ zei hij vlug. ,, Je denkt dat het Land van de Koepel een produkt is van ijlkoorts, veroorzaakt door mijn belevenissen en mijn ziekte. Maar ik was daar en ik ga terug. Ik moet ! ˮ


  Louise wendde zich naar hem toe en wierp haar armen om zijn hals en snikte : ,, O, lieveling, ik droomde van onze liefde en ons samenzijn, hier ! Als je toch in leven blijft, waarom kan je niet hier blijven.ˮ


  ,,Je vergeet iets. Hier sterf ik aan radioaktieve vergiftiging en ik ben onvruchtbaar, mocht je het vergeten zijn. Maar als ik terug naar de Koepel kan gaan....ˮ


  ,, Michael toch ! ˮ snikte ze.


  ,, Louise, je bent nog jong, gezond en mooi. Je hebt het hele leven voor je. Wil je dat ik hier zou blijven en sterven ? Wat baat zouden wij ervan hebben ? ˮ


  ,, Maar Michael! Deze nare droom van terug naar de maan te willen, hoe zou je het kunnen ? De tocht die je maakte kost miljoenen. Nu is het voorbij en niemand zal zoiets terug willen financieren.ˮ


  ,, Mis, liefste. Je vergeet dat ze de rest van de gegevens uit de ruimte willen. Het ruimteschip bestaat nog. Niemand zal zich vrijwillig aanmelden om het te besturen, want dit zou praktisch zelfmoord betekenen. Maar voor mij, een anders toch gedoemd man, betekent dit een kleine kans tot leven, leven zonder einde. De wetenschap zal er wel toe bereid zijn het schip te herstellen. En een lading brandstof, genoeg brandstof voor een enkele reis. Ik zal hen daarvoor vergoeden door hen de gewenste gegevens langs de radio door te seinen....ˮ


  Twee maanden later reed Louise van Mount Palomar terug naar huis.


  Zij hadden haar de toelating gegeven om zelf de raket te zien, een kleine lichtende speldekop, ver weg in de ruimte.


  Zijn woord getrouw had Flannigan meer gegevens afgelezen van de nieuwe instrumenten en ze naar de aarde doorgeseind, totdat meteoren het schip troffen en de zendpost buiten gebruik stelden. Daarna kon ze enkel over zijn lot gissingen maken.


  Ze kon niet nalaten zich af te vragen terwijl ze langs de baan reed, of het Land van de Koepel werkelijk bestond en of hij het tenslotte zou bereiken. En wanneer hij daar terugkeerde, zou het als god of als mens zijn ? Als hij te laat kwam en indien Mnir’ra reeds alleen de weg naar Zi’ilgar-Lon opgegaan was, zou hij haar dan volgen ?


  Zij schudde het hoofd en probeerde terug vaste voet te krijgen in de rationele wereld van haar eigen vaste aarde. Het was alles te gek. Er bestond geen Koepel, hield ze zich voor, ook geen Gra’ghr en geen Serin-Gor.


  Maar in haar geest ankerde zich het visioen vast van een eenzame, gehallucineerde ruimtepiloot, die met het oog voortdurend aan de periskoop zijn hard getroffen en lekkend schip met de moed der wanhoop naar zijn doel trachtte te maneuvreren.
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